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1839da Rio de Janeiroda dogdu. On bes yasindayken ilk sii-
ri Ella yerel bir gazetede yayimlandi. Daha sonra gesitli gaze-
te ve dergilerde galigti. 1881de yayimlanan eseri Mezarimdan
Yaziyorum (Posthumous Memoirs of Bras Cuba) bir bagya-
pit sayildi. 1889da Brezilyada monarsinin bitmesinin ardin-
dan Brezilya toplumu iizerine yazmaya basladi. Filozof Kipek
(Philosopher or Dog) ve Dom Casmurro bu dénemin eserleri
arasindadir. Karisimin 6liimiiniin ardindan yasadig bir depres-
yon sonucu 1908de oldii.
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I. Itaguai’ye Timarhane Nasil Geldi?

Itaguai kronikleri, uzak bir ge¢miste, Simao Bacamar-
te isimli asilzade bir hekimin Itaguaide yasadigim ve
bu kiginin tiim Brezilya, Portekiz ve Ispanyanin en iyi
doktorlarindan biri oldugunu anlatir. Bacamarte, hem
Padua hem de Coimbrada uzun yillar 6grenim gérmiistii.
Otuz dort yagina geldiginde, Brezilya'ya ve dogdugu sehir
olan Itaguai'ye geri donmeye karar vermis ve bunu her-
kese duyurmustu; onu bu kararindan caydirmaya ¢alisan
Portekiz Krali ise, Coimbra Universitesi Rektorliigii ya da
Devlet islerinden Sorumlu Bas Miisavir makamlarindan
diledigi birini se¢mesini 6nermisti. Hekim ise kibarca bu
teklifi geri ¢evirmisti.

“Bilim,” demisti Majestleri'ne “tek makamimdur; Itaguai
ise tiim evrenim.”

Hekim, Itaguai'ye yerlesip hayatim tip biliminin teorisi-
ne ve uygulamasina adad. Tedavi, inceleme ve arastirma
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arasinda mekik dokudu; tezlerini, yara lapalar1 kullana-
rak kamtlad.

Bacamarte kirk yaslarindayken, bir Bélge Hakiminin
dul karisiyla evlendi. Ismi Dona Evarista da Costa e Mas-
carenhas olan kadin, giizel ya da almh degildi. Dokto-
run amcalarindan biri s6ziinii esirgemeyen bir adamdi ve
ona neden daha ¢ekici bir kadin segmedigini sormugtu.
Dona Evaristanin sindirim sistemi kusursuz, gérme yetisi
mitkemmel, tansiyonu da normal, diye yamitlamigt1 dok-
tor; ciddi hi¢bir hastahg: yoktu ve idrar tahlili de nega-
tif gitkmugt1. Bityiik olasilikla kendisine saghkh ve giirbiiz
¢ocuklar verecekti. Fizyolojik ustiinliiklerine ek olarak,
Dona Evaristanin yiiz hatlarinin, tek baslarina giizel ya
da birbirleriyle uyumlu olmamasi nedeniyle, Doktor Tan-
rr'ya ancak siikredebilirdi; boylece karisinin ¢ekiciligine
kapilarak bastan ¢ikmayacak, bilimsel aragtirmalarini ih-
mal etmeyecekti.

Ancak Dona Evarista kocasinin beklentilerini kargi-
lamay1 basaramadi. Giirbiiz ¢ocuklar doguramadi, hatta
¢elimsiz ¢ocuklar dahi doguramad:. Bilimsel miza¢ do-
gas1 geregi sabirhdir; Bacamarte iig, dort, bes yil bekledi.
Bu dénemin ardindan, kisirhigin kapsamh bir ¢aligmasi-
na bagladi. Araplar da dahil tiim otoritelerin eserlerini
tekrar okudu, italyan ve Alman iiniversiteleriyle yazigt ve
sonunda karisina ozel bir perhiz tavsiye etti. Fakat nere-
deyse tiim besin kaynag) Itaguai’nin kérpe domuzetiolan



Dona Evarista ona kulak asmady; iste bu zevcenin -makul
ama hazin- itaatsizligi nedeniyle, Bacamarte hanedani-
nin soyu titkenmistir.

Bilimle hagir nesir olmak bazen kendi basina tedavi
edicidir. Dr. Bacamarte isine daha da fazla gomiilerek ha-
yal kirikhgina sifa buldu. Tibbin yan yollarindan birini,
psikopatolojiyi kesfetmesi de bu doneme rastlar. Koloni-
nin higbir yerinde, hatta tiim krallikta, konunun uzmam
olmakla bobiirlenebilecek tek bir kisi dahi yoktu. Ashnda,
konuyla ilgili giivenilir bir ¢aliyma diinyanin herhangi bir
yerinde dahi yapilmis degildi. Simao Bacamarte, Lusita-
nia ve Ozellikle de Brezilya bilim camiasinin “6limsiiz-
liikkle taglandirilmasi” igin bir firsat gormiistii - bu ifadeyi
kullanan bizzat kendisiydi ama sadece esrime anlarinda
ve evinin dort duvan arasindayken boyle soylerdi; dis
diinyaya kars ise, ilim irfan sahibi birine yaragir bigimde,
daima algakgoniilli ve dl¢iliydi.

“Ruh saghg1!” diye haykirdi. “Bir doktor i¢in amagla-
rn en yicesidir”

“Soz konusu sizin gibi bilyitkk bir doktorsa, evet”
Bu diizeltme, kentin eczacis1 ve Bacamarte’nin en yakin
arkadaglarindan biri olan Crispim Soares’ten gelmisti.

Kronikgiler, akil hastalarina gostermis oldugu ilgisiz-
likten otiirii Itaguai Kent Meclisi'ni kinamiglardr. $iddete
egilimli deliler eve hapsedilirken, zararsiz meczuplar ba-
sibos dolagiyordu; ama ister siddet yanhsi isterse zararsiz
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olsun, hi¢birine bakim saglanmiyordu. Simao Bacamarte
bu durumu kokiinden degistirmeyi onerdi. Bir akil has-
tanesi kurmaya karar vermisti ve Itaguai ve gevresindeki
tim akil hastalarim bu hastaneye yatinp tedavi etmek
i¢cin Meclis'ten yetki istedi. Masraflar, hastanin ailesi, ya
da eger aile gok yoksulsa Meclis 6deyecekti. Bu 6neri tiim
kentte heyecan ve merak yaratmist.. Ancak kayda deger
bir muhalefet de bag gostermisti ¢iinkii her ne kadar sag-
ma veya bozuk de olsa ahsilmig diizeni kokiinden degis-
tirmek daima zordur. Asil delilik, delilerin aym ¢at: altin-
da birlikte yasayabilecegini sanmaktir - birgok kisi boyle
diisiiniiyordu, hatta doktorun karisina bile buna benzer
imalarda bulunmuslarda.

“Bak bakalim Dona Evarista,” dedi yorenin papaz: Pe-
der Lopes, “kocani kisa bir tatile gitmeye ikna edebilecek
misin? Belki, Rio de Janeiro’ya. Insan bu kadar ¢ok ¢aligir-
sa, maazallah bir siire sonra akh..”

Dona Evarista dehsete diigmiistii. Kocasina gidip
onunla birlikte Rio de Janeiro’ya seyahat etmek igin kar-
1 konulmaz bir arzu duydugunu séyledi. Orada, malum
maksadina ulagmak igin kocasi ne yemesi gerektigini dii-
siiniiyorsa onu yiyecegini de belirtti. Fakat kurnaz Doktor
kanisinin akhindan gegenleri hemen anladi ve korkmasi-
na gerek olmadigim soyledi. Ardindan belediye binasi-
na gidip o sirada Meclis’in tartigmakta oldugu 6nerisini
oyle etkili bir sekilde savundu ki 6neri, higbir degisiklige



gidilmeden ilk oylamada kabul edildi. Meclis aym za-
manda, ihtiyag i¢indeki delilerin barinma, yeme i¢gme ve
tedavi masraflarin1 kargilamak amaciyla bir vergi koydu.
Itaguai'de zaten her sey vergilendirilmis oldugu igin bu
konuda kiigiik bir piiriiz yaganmigti. Konuyu enine bo-
yuna diisiinen Meclis, cenaze arabasim ¢eken atlara taki-
lan iki adet sorgucun bu amag igin kullanilmasina karar
verdi. Bu ayricahktan yararlanmak isteyen herkes, 6lim
anindan mezar baginda térenin tamamlanmasina kadar
gegen her saat igin, belirtilen miktarda bir vergi 6deye-
cekti. Yeni vergiden elde edilecek geliri belirlemekle go-
revlendirilen sicil memuru aritmetik hesaplamalarin
icinden ¢ikamayinca, doktorun onerisine karg: ¢ikan bir
Meclis Uyesi, memurun bu nafile gérevden azledilmesini
istedi.

“Hesaplamalar gereksiz,” dedi adam, “siinkii Dr. Baca-
marte’nin projesi asla uygulanamaz. Bir siirii deliyi topla-
y1p ayni eve tikmak isitilmis sey mi?”

Ancak degerli Meclis Uyesi yamhyordu. Bacamarte,
Itaguai'nin en merkezi yeri New Street’te timarhanesini
actr. Ortasinda bir avlusu ve her biri tek pencereli iki yiiz
hiicresi olan bir binayd: bu. Arap ilminin atesli bir 6g-
rencisi olan Doktor Kuranda bir ayet bulmugtu. Bu ayet-
te Muhammed, delilerin kutsal oldugunu sdyliiyordu;
¢iinkii Allah giinah islemelerini engellemek i¢in onlarin
akli melekelerini ellerinden almigti. Bu diisiinceyi giizel
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oldugu kadar derin de bulan Bacamarte, onu binanin
6n cephesine nakgsettirdi. Fakat bu yaptiginin Papaz’i ve
onun aracihgiyla da Piskoposu giicendirebileceginden
korkmustu. Dolayisiyla ahintiyr VIII. Benedicte mal etti.

Yesil renkli pencereler Itaguaide ilk kez gorildigi
i¢in akil hastanesine Yesil Ev ad1 verildi. Resmi agih§ t6-
reni muhtesem olmustu. Yedi giin siiren kutlamalar izle-
mek iizere biitiin bolgeden, hatta Rio de Janeirodan bile
gelenler vardi. Coktan hastaneye yatirilan birkag kisinin
akrabalan bu firsat1 degerlendirip, hastalarin ne denli ba-
bacan bir ilgi ve Hiristiyanlara yaragir bir hayirseverlikle
tedavi edildiklerini kendi gozleriyle gordiiler. Kocasinin
san ve serefiyle zevkten dort kose olan Dona Evaris-
ta, bastan asag ipek, miicevher ve gigege biirinmiisti.
O unutulmaz giinlerde gergek bir kraligeydi Dona Evaris-
ta. Herkes, iki ya da ii¢ defa ziyaretine gelmisti. Insanlar
Dona Evaristayl, kocasinin yiice ruhu ve sayginhg 151-
ginda gordiikleri i¢in (bu da o donemin toplumunu ge-
reflendiren bir olgudur), sadece ziyaret etmekle kalmayip
iistiine bir de iltifatlara bogdular; kuskusuz, ona gipta edi-
yorlardi ancak hayranhktan kaynaklanan soylu ve kutlu
bir hasetti bu.



II. Deli Akin:

Ug giin sonra Asabiyeci, Eczac1 Crispim Soares’le samimi
bir sohbet sirasinda en gizli kapakh diisiincelerini agiga
vurdu.

“Hayirseverlik, Soares, yontemimde kesinlikle 6nemli
bir rol oynuyor. Yemek tariflerindeki baharat gibi diisii-
nebiliriz onu. Aziz Paulus’un Korintlilere soylediklerini
de bu sekilde yorumluyorum ben: ‘“Tiim gizemi ve bilgiyi
kavrasam da ... eger hayirsever degilsem, ashnda bir hi-
¢im. Ancak Yesil Evdeki asil isim, deliligi derinlemesine
incelemek, gesitli derecelerine vakif olmak, farkh vakalan
siniflandirmak ve son olarak da bu olgunun nedenini ve
¢aresini bulmaktir. Gonliimden gegen bu. Boylelikle, in-
sanhga degerli bir katki yapabilecegime inaniyorum.

“Biiyiik bir katk),” dedi Crispim Soares.

“Bu akil hastanesi olmasa bile,” diye s6zlerine devam
etti Asabiyeci, “kiigiik ¢apta bir basariya ulasabilirim.
Ancak bu hastane sayesinde ¢alismalarim, bagka sekilde
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erijemeyecegim boyutta bir kapsam ve imkana sahip olu-
yor”

Eczac), “Cok daha biiyiik,” diye onayladi.

Ustelik hakhydi. Yérenin tiim kentleri ve kéylerin-
den siddet egilimlileri, depresifler, takintihlar, yani her
cinsten, gesit gesit akil hastasi geliyordu. Dordiincii ayin
sonunda, Yesil Ev kendi iginde kiigiik ¢aph bir topluluk
olmugtu. Hastaneye otuz yedi hiicrelik bir kogus daha ek-
lemek gerekmisti. Peder Lopes bir itirafta bulundu: Diin-
yada bu kadar ¢ok deli oldugu da, deliligin bu kadar tuhaf
gesitleri bulundugu da onun hi¢ aklina gelmemisti. Has-
talardan biri, kaba saba ve cahil bir geng adam, her giin
ogle yemeginden sonra bir konugma yapiyordu. Metafor-
lar, kars1 savlar ve apostroflarla dolu; Yunanca kelimeler-
le, Cicero, Apuleius ve Tertullianus'tan alintilarla bezeli
akademik bir soylevdi bu. Papaz kulaklarina inanamiyor-
du. Nasil yani? Daha ii¢ ay 6nce sokak kdselerinde avare
gezinirken gordiigii bir adamdi bu!

“Kesinlikle oyle,” diye cevap verdi Asabiyeci. “Ama
muhterem sahsimz kendi gozleriyle gordii iste. Her giin
bagimiza gelen bir sey bu.”

“Aklima gelen tek agiklama, Babil Kulesi'ndeki lisan
karmasas),” dedi Rahip. “Simdi diisiiniiyorum da, konus-
tugumuz diller herhalde o derece i¢ ige ge¢mis ki, aklim
yitiren kisi, kolaylikla birinden digerine gegebiliyor.”

Asabiyeci bir an diisiinditkten sonra, “Olayin ilahi



agtklamasim bu gekilde yapmak miimkiin, tabii,” diye
onayladi, “ama ben salt bilimsel ve insan odakl bir agik-
lama pesindeyim - ve inaniyorum ki, boyle bir agiklama
var”

“Belki de vardir ama ne olabilecegi gergekten hi¢ ak-
lima gelmiyor.”

Cok sayida hasta, ask yiiziinden aklini yitirmisti. Bu
hastalardan biri, giin boyunca binanin iginde ve avluda
amagsizca dolagiyor, aklin1 yitirmesine neden olan kis-
kanglik krizi sirasinda 6ldiirdiigii karisimi ariyordu. Bir
digeri kendisini sabahyildiz1 samiyordu. Bu hasta defalar-
ca geng bir hanima evlilik teklif etmis, o da adamu oya-
layip durmustu. Adam bunun nedenini biliyordu: Kadin
onu fazlasiyla sikic1 buluyor ve daha ilging bir koca ele
gecirip gegiremeyecegini gormek igin bekliyordu. Adam
da bu yiizden parlak bir sabahyildizi olmustu; bacakla-
n1 ve kollarini 151k huzmeleri gibi a¢ip ayakta duruyordu.
Dogan giinesin onun yerini almasim bekleyerek saatlerce
bu pozisyonda kalirdi.

Dikkat ¢eken bazi megaloman vakalar1 da vard.
Hastalardan biri -kiytirik bir terzinin oglu- atalarinin
izini, 6nce kraliyet ailesinin iiyelerine, onlar aracihigiyla
da ta Yehova'ya kadar siirdiigii bir soyagaci icat etmisti.
Erkekceddinin tamlistesini ezbere okur, her bir baba-ogul
arasinda baglant: kurmak i¢in “ babadan olma” demeyi
ihmal etmezdi. Sona gelince alnina vurup parmaklarim

103A19VSY
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saklatir ve tekrar sil bastan baglardi. Bir baska hasta da
benzer bir fikirden yola ¢ikmisg ama bunu daha titiz
bir mantikla gelistirmisti. Tanrrmin bir ¢ocugu oldugu
onermesiyle (bu 6nermeye Papaz bile karsi ¢tkamazdi)
ise baglamis ve ¢ocuk, anne babayla ayni soydan geldigine
gore kendisinin de tann olmasi gerektigine karar
vermigsti. Reddedilemez -biri Incil, digeri bilim kaynakli-
iki onciilden tiirettigi bu sonu¢ onu, kendilerini Sezar,
Biiyiik Iskender veya diger 6liimliilerden biri sanan 6teki
kagiklardan oldukga istiin kiliyordu.

Delilerin cinnetleri ve hezeyanlarindan daha dikkat
gekici olansa, Asabiyecinin sabriydi. Doktor iki idari
asistan ige alarak ¢aliymalarina baglamigty; bu fikri, bera-
berinde iki yegeniyle birlikte ona veren Eczaci Crispim
Soares’ti. Doktor bu genglere, Kent Meclisinin akil hasta-
nesi i¢in onayladig kurallar ve yonetmeliklerin uygulan-
masini saglama gorevini vermisti. Ayn1 zamanda kayitlan
tutan da yiyecek ve giyeceklerin dagitilmasindan sorumlu
olan da onlardi. Béylece Doktor, biitiin zamanini tedaviye
vakfetme 6zgiirligiinii elde etmisti.

“Yesil EvV'in,” dedi Papaz'a, “artik bir diinyevi bir de ru-
hani yonetimi var”

Peder Lopes giildii. “Ruhani olanin soziiniin gegtigi
bir toplum bulmak,” dedi, “ne hog bir siirpriz”

Idari yiiklerinden kurtulan Dr. Bacamarte, her hastay:
etraflica incelemeye baslad: kisisel tarihi ve aile ge¢misini,



ahgkanhklarini, sevdigi ve sevmedigi seyleri, hobilerini,
bagskalarina karg: tavirlarin1 ve buna benzer seyleri. Ayni
zamanda, psikoterapik tedavi yontemlerini ya 6grenerek,
ya tiireterek ya da bu yontemleri deneyerek uzun
saatler gegirdi. Az uyuyup az yiyordu; yemek yerken de
¢aliymaya devam ediyordu ¢iinkii yemek masasindayken
ya eski bir metni okur ya da zor bir soruna kafa yorardi.
Sik sik, biitiin bir aksam yemegini, Dona Evarista’ya tek
bir kelime bile etmeden gegirdigi olurdu.

1D4AI4VSY
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II1. Hikmetinden Sual Olunmaz

Ikinci ayin sonunda, Asabiyecinin kansi, kadinlarin en
mutsuzuydu. Acisina sessizce, kocasina sitem etmeden
gogiis geriyordu. Derin bir melankoliye siiriiklenmis, za-
yiflamig ve saranp solmustu. Azicik yiyor ve hi¢ durma-
dan i¢ gegiriyordu. Doktor, bir aksjam yemek yerken kari-
sina ne derdi oldugunu sordu. Kans), hiiziinlii bir edayla
bir seyi olmadigim soyledi. Ardindan, onunla evlenme-
den 6nce ne denli dulsa, simdi de kendini o denli dul his-
settigini soyleyerek ilk kez birazcik sitem etmeye yeltendi.

“Kimin akhna gelirdi ki, bir avug deli..”

Ciimleyi tamamlamadi. Daha dogrusu, gozlerini tava-
na gevirerek tamamladi. Dona Evarista'nin gozleri, onun
en ¢ekici yamydi - iri, kara ve gafak vaktine 6zgii puslu
bir 151kla yikanmig gozlerdi bunlar. Simao Bacamarte’yi
ona evlenme teklif etmesi i¢in ikna etmeye ugragsirken
de onlan aynen boyle kullanmigti. $imdi yine aym si-
laha bagvuruyordu ama besbelli ki bu kez emeli bilimi
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sirtindan hangerlemekti. Fakat Asabiyeci telagsa kapilma-
di. Gozleri sabitti, sogukkanl ve sabirhydi. Botafogo Kor-
fezi'nin sular kadar dingin kaslarinda tek bir kipirt: dahi
yoktu. Ancak sunu soylerken, belli belirsiz bir giilimse-
me dudaklarinda gezinmis olabilir:

“Rio de Janeiro'ya gidebilirsin.”

Sanki ayaklar yerden kesilmis de havada siiziiliiyor-
mus gibi geldi Dona Evaristaya. Rio’ya hi¢ gitmemisti
ama bu kent -giiniimiizdeki halinin sadece silik bir gol-
gesi olsa da- Itaguai ile kiyaslandiginda, dev ve biiyiile-
yici bir metropol sayilirdi. Cocuklugundan beri oraya
gitmeyi diislemisti. Tutsak bir Ibrani’nin Kudiise 6zlem
duymas: gibi, o da Rio hasretiyle yanip tutusmus ama
kocas Itaguai'ye kahic olarak yerlestigi i¢in bu imidini
kaybetmisti. $imdi birdenbire, kocasi onun bu hayalini
gergeklestirmesine izin veriyordu. Dona Evarista sevin-
cini saklayamadi. Simao Bacamarte onun elini tutup hem
bir koca hem de bir filozof edasiyla giiliimsedi.

“Ruhu nelerin tedavi edebildigine akil sir ermiyor,’
diye diigiindii. “Bu hanim, onu sevmedigimi sandig1 igin
igneiplige dondii. Ona Rio de Janeiro’yu sundugumdaysa
hemen iyilesti” Bu olguyu da kafasina not etti.

Dona Evaristanin igine aniden bir kurt disti. Ancak
endisesini gizleyip kocasina eger o gitmeyecekse, yalniz
seyahat edemeyecegi igin kendisinin de gitmeyecegini
soylemekle yetindi.



Asabiyeci, “Teyzeniz gider sizinle,” diye cevap verdi.

Bu ¢arenin Dona Evarista'min da akhina gelmis oldu-
gunu belirtmek gerek. Kocasina biiyitk masraf agacag
i¢in bu o6neriyi kendisi yapamamugsti. Hem teklifin koca-
sindan gelmesi daha iyiydi.

‘Ay, ama ok pahaliya mal olur,” diye i¢ gegirdi.

“Sorun degil,” diye cevaplad kocasi. “Ne kadar kazan-
digimiz hakkinda bir fikriniz var mi?”

Mubhasebe defterlerini getirdi. Dona Evarista rakamla-
nn ¢oklugundan etkilenmis olsa da tam anlamiyla ne ifa-
de ettiklerinden emin olamamigti. Bunun iizerine kocasi
onu paranin saklandig kasaya gotiirdii.

Aman Yarabbi! Yiginla altin vards; Brezilya ve ispanyol
akgelerinden binlercesi iist iisteydi. Bir servet! Dona Eva-
rista, o kara gozleriyle bu manzaranin tadim ¢ikartirken,
Asabiyeci dudaklarim kansimin kulaklarina yaklastinp
muzipge fisildadr:

“Kimin aklina gelirdi ki bir avug deli..”

Dona Evarista anlads, gillimsedi ve ardindan sonsuz
bir teslimiyetle cevap verdi:

“Hikmetinden sual olunmaz”

Ug ay sonra, Dona Evarista Rio’ya dogru yola ¢ikti.
Refakatinde teyzesi, Eczaci’'min kansi, Eczac’min kuzen-
lerinden biri, Bacamarte’nin Lizbonda tamigtig: ve tesa-
diifen Itaguaide bulunan bir Rahip, dort hizmetgi ve bes
erkek hizmetkar vardi. Onlarn gegirmek iizere kiigiik ¢aph
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bir kalabalik gelmisti. Vedalar, Asabiyeci disinda herkesin
i¢ini burkmustu; o ise, bilim diinyas: disinda olup biten
hi¢bir seye iizilmezdi. Dona Evaristanin sel olup akan
icten gozyaslar dahi doktoru etkilemedi. Bu sirada onu
kaygilandiran tek sey, kalabaliga bir polis edasiyla huzur-
suzca goz gezdirmesinin tek nedeni, Yesil Eve yatiriimaya
uygun bir iki adayin bulundugundan siiphelenmesiydi.

Kafile yola qiktiktan sonra Eczaci ve Asabiyeci atlarina
binip eve dogru yola koyuldular. Crispim Soares, kir rengi
atinin kulaklan arasindan yola bakiyordu. Simao Baca-
marte evin yolunu bulmasi i¢in kendini atina teslim etmis,
gozleriyle ufku tariyor, uzaktaki daglan dl¢iip bigiyordu.
Siradan bir insan ve bir dahinin kusursuz birer 6rnegiydi
onlar! ilki, gézlerini olanca gézyasi ve mahrumiyet dolu
simdiki zamana dikmigsken beriki, 6telerde bekleyen ken-
di bigimlendirecegi muhtesem gelecegi gozliiyordu.



IV. Yeni Bir Teori

At agir adimlarla ilerlerken, Simao Bacamarte’nin aklina
yeni ve ciiretkar bir tez geldi. Gergekten de o denli ciiret-
kar bir tezdi ki bu, eger dogrulanabilirse psikopatolojiyi
kokiinden degistirebilirdi. Doktor sonraki birka¢ giinii
bu tezi kafasinda evirip ¢evirerek ge¢irdi. Ardindan bos
zamanlarinda, ev ev dolagip kasabanin sakinleriyle bin
bir tiirli konuda sohbet etmeye ve konustugu kisilerin
sOziind, en cesurlarini bile dehsete digiiren, delici bir ba-
kigla kesmeye basladi.

Bu i boylece ii¢ hafta devam ettikten sonra bir sabah
Crispim Soares, Asabiyecinin onu gormek istedigini be-
lirten bir mesaj ald.

Mesaj ileten, “Onemli oldugunu belirtti,” diye ekledi.

Eczacrnin beti benzi ativerdi. Karisimin bagina bir sey
gelmis olmaliydi. Itaguai kroniklerinde, Crispim’in Cesa-
riaya olan agkindan uzun uzadiya bahsedildigini belirtmek
gerekir. Bu ikisinin, otuz yilhk evlilikleri boyunca bir giin
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bile birbirlerinden ayrilmadiklarina da dikkat gekilir. Ecza-
cinin, hizmetkarlarin da sik sik kulak misafiri oldugu mo-
nologlarla kendisine verip veristirmesi, iste sadece bu bilgi
sayesinde anlagilabilir: “Demek karim 6zliiyorsun, dyle mi?
Onsuz aklim kagiracak gibi mi oluyorsun? Oh olsun sana!
Dr. Bacamarte'ye yalakalik etmeden duramazsin sen! Kim
sana Cesarianin seyahate ¢tkmasina izin ver dedi? Dr. Ba-
camarte, tabii, baska kim olacak? Onun her dedigine, bagim
iistiine diyorsun. Gor iste bagina neler agtiginy, seni rezil, se-
fil, yaltak¢1 usak seni! Yagci! Dalkavuk!” Insanin, degil ken-
disine, diiymanina bile etmeyecegi daha baska birgok ¢irkin
kiifrii bunlara ekliyordu. Ruh hali boyleyken, mesajin onda
yarattig1 etki kolayca tahmin edilebilir. Karigimini hazirladi-
g1 ilaglan bir kenara firlatip kelimenin tam anlamiyla ugarak
Yesil Eve gitti. Simao Bacamarte onu nese iginde karsiladi
ama negesini bilge bir adama yaragir sekilde tagiyordu, tepe-
den tirnaga kendine hakimdi.

“Cok mutluyum,” dedi.

Eczaci, “Eslerimizden haber mi aldimz?” diye sordu
titrek bir sesle.

Asabiyeci, abartih bir el kol hareketiyle yamtlad:

“Gok daha 6nemli bir sey, bilimsel bir deney. ‘Deney’
diyorum ¢iinkii heniiz daha teorimin dogrulugunu ka-
nitlamaya girismedim. Ashnda, bilimin dogas1 boyle bir
sey, Soares: sonsuz bir aragtirma. Ancak, simdilik sadece
bir deney olsa da, diinyay: bastan asag: degistirebilecek



bir deney bu. Bugiine kadar deliligin, aklin engin okya-
nusundaki kiigiik bir ada oldugunu sanmyorduk. Oysa ben
artik onun kiigiik bir ada degil, tam tersine, koca bir kita
oldugundan siiphelenmeye basladim.”

Asabiyeci bir siire susup Eczacrnin sagkinhigimin tadi-
n1 gikartti. Ardindan teorisini tiim ayrintilaniyla agikladi.
Delilikten mustarip insan sayisinin, sanilandan ¢ok daha
fazla olduguna inamyorduy; iistelik bu diisiinceyi, bol mik-
tarda gerekge, metin ve 6rnek aracihgiyla gelistirmisti. Bu
orneklerden birgogunu Itaguaide bulmustu ancak veri-
lerini tek bir zaman ve mekanla sinirlandirmanin yanhs
olacagini fark ettigi i¢in tarihe de bagvurmustu. Ozellikle,
tarihteki bazi tinlii kisilere dikkat gekiyordu: Sokrates, sii-
rekli onunla ugrasan seytani bir varliga inanmgts; Pascal,
gordiigii bir sanry: yazip ceket astarinin igine dikmisgti;
Muhammed, Caracalla, Domitian, Caligula ve daha bas-
kalan da vardi. Bacamarte’nin en kétiilerle giiliing olma-
nin Gtesine gegemeyenleri aym kefeye koymasi kargisinda
Eczacr'min duydugu saskinhk Asabiyeci'yi, insana geligkili
gorinen bu ozelliklerin esasinda aym geyin farkh yizleri
oldugunu agiklamaya sevk etti.

“Giiliing dedigimiz sey, sadece gaddarhgin kihk degis-
tirmis halidir, dostum, hepsi bu.”

Crispim Soares, “Zekice, ¢ok zekice!” dedi yiiksek sesle.

Delilik aleminin sinirlarim genisletmek diisiincesi ise,
Eczaci'ya biraz abartih gelmisti; fakat onun esas erdemi
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olan tevazu, diisiincesini belirtmesine engel oldu. Bunun
yerine, soylu heyecanim dile getirdi. Fikrin olaganiistiilii-
guni belirtip iizerine bir de “cingirakgibagina layik” oldu-
gunu da ekledi. Bu ifadeyi agiklamak gerek. O zamanlar,
koloninin diger kent, kdy ve kasabalarina benzer bigimde,
Itaguaide de gazete yoktu. Haberlerin yayilmas: igin iki
iletisim araci kullanihirdr: elle yazilip belediye binasimin ve
ana kilisenin kapisina givilenen afisler ve ¢ingirak¢ibagi.

ikincisi su sekilde kullanilirdi: Cingiragini sallayarak
sokaklarda dolagmas: i¢in, bir ya da daha fazla giinli-
gine bir adam tutulurdu. Etrafina kalabalk toplaninca
adam da duyurmak igin para aldig: seyi ¢igirmaya bas-
lardi: sitmaya bulunan bir ¢are, kiliseye verilen bir he-
diye, satisa ¢ikartilan bir tarim arazisi ve benzeri seyler.
Cingirak¢ibagin, ahaliye bir siir okusun diye tutmak bile
miimkiindi. Bu sistem, miitemadiyen toplumun huzuru-
nu kagirdig1 halde, neredeyse mucizevi etkinligi sayesinde
uzun siire ayakta kaldi. Inanmasi zor ama gingirakgibagi
sayesinde tiiccarlar diigiik kaliteli mallari daha pahaliya
satabiliyor ve i¢iinci sinif yazarlar kendilerini dahi ola-
rak yutturabiliyordu. Goriildigii iizere, eski zamanlarin
geleneklerinin yiizyiimizca biisbiitiin hor goériilmesi ge-
rektigini iddia edemeyiz.

“Hayir, teorimi halka duyurmayacagim,” diye cevap
verdi Asabiyeci. “Daha fazlasim yapacagim. Bu konuda
harekete gegecegim.”



Eczac, ise bu sekilde baslamanin en iyisi olduguna
hak verdi. “Nasilsa ¢ingirak¢ibasi i¢in ¢ok zamanimiz
olacak,” diye bitirdi sozlerini.

Ama Simao Bacamarte dinlemiyordu. Diisiincelere
dalip gitmis gibiydi. Nihayet soze basladiginda, kelime-
lerini 6zenle segti.

“Insanoglunu dev bir istiridye kabugu gibi diisiin,’
dedi. “Ilk gérevimiz, Soares, inciyi, yani akl, ele gegir-
mektir. Bir bagka deyisle, akhn dogasini ve simirlarim be-
lirlemeliyiz. Basit bir tanimla delilik, bu sinirlarin disinda
kalan her seydir. Fakat zihinsel yetilerimizin dengesinden
baska nedir ki akil? Dolayisiyla, herhangi bir konuda bu
dengeden yoksun kisi, delidir”

Teorisini agtig1 bir baska kisi Peder Lopes’ti. Peder,
konuyu tam anlamiyla kavradigindan emin olamadigim
ama bu teorinin ona biraz tehlikeli geldigini ve her hali-
karda bir doktorun basa ¢ikabileceginden ok daha fazla
ise yol agacagin soyledi.

“Her zaman kabul gormiis olan giiniimiizdeki delilik
tanimina gore,” diye ekledi Peder, “s6z konusu alanin si-
nirlan: gayet belirgin ve yeterli. Neden bu sinirlar iginde
kalmiyoruz?”

Asabiyeci'nin alimh ve saygih dudaklarindan giilim-
semeye benzer bir seyin golgesi ge¢ti; kiigiimsemenin aci-
mayla i¢ ige gegtigi bir giillimsemeydi bu. Ama higbir sey
soylemedi. Bilim uzlagsmak igin teolojiye elini uzatmisti,
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hepsi bu - hem de 6yle bir 6zgiivenle uzatmist ki elini,
teoloji kendisine mi inansin bilime mi, bilemiyordu. Ita-
guai ve biitiin diinya bir devrimin esigindeydi.



V. Teror

Daort giin sonra, herkesge taninan bir sima olan Mr.Cos-
ta'nin Yesil Eve yatirlldigin1 duyan Itaguai halki ok sar-
sildi.

“Imkénsiz!”

“Ne demek, imkéansiz? Bu sabah gétiirdiiler adam1”

Costa, Itaguai'nin en saygideger kisilerinden biriydi.
Kral V. Joao'nun kiymetli akgelerinden 400.000 krusado-
luk bir mirasa konmustu. Amcasinin vasiyetinde de be-
lirttigi gibi, bu anaparanin faizi bile onu “diinyanmin sonu
gelene dek” gegindirmeye yeterdi. Ama Costa miras: alir
almaz, her 6niine gelene faizsiz bor¢ vermeye baslamustu:
Birine bin krusado, étekine iki bin, bir digerine ii¢ yiiz,
baskasina sekiz yuz; bes yil sonra geriye higbir sey kal-
mayincaya dek bu béyle devam etmisti. Eger yoksulluk
adamcagizin iizerine birdenbire ¢ullanmis olsayd: iyi
kalpli Itaguai halkini dehsete diisiiriirdii. Ama adim adim
gelmisti. Adamcagz servetten refaha, refahtan konfora,
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konfordan parasizhga ve parasizliktan yoksulluga gegi-
vermisti. Bes yil 6nce, daha sokagin basinda onu goriir
gormez sapkalarim ¢ikartip yerlere kadar egilerek selam
verenler, simdi omzuna bir saplak indirip kulagim ge-
kiyor ve kaba saba sozler sarf ediyorlardi. Ancak Costa
nezaketini, giiler yiiziinii ve yiice ruhlu tevekkiiliinii hig
kaybetmiyordu. Kendisine en az sayg gosterenlerin borg-
lular1 olmasi dahi onu gocundurmuyordu; aksine, boyle-
lerini ayn bir zevkle selamhiyordu.

Bir seferinde, bu daimi borglularindan bir tanesi
onunla alay etmis, Costa da adama giilimsemekle yeti-
nince, biri ona soyle demisti: “Bu adama iyi davramyor-
sun ¢iinkii hala sana olan borcunu 6detebilecegini umu-
yorsun.” Costa hi¢ tereddiit etmedi. Borglusuna gidip
borcunu sildi. “Tabii,” dedi kinic sozleri sarf eden adam,
“Costa alacagindan vazgegcti ¢iinkii parasim nasil olsa
alamayacagini biliyordu.” Costa aptal degildi, bu tepkiyi
bekliyordu. Yaratici ve gerefine diigkiin oldugundan, iki
saat iginde, bu iftirayla haksizhga ugradigim kamtlamak
i¢in bir yol bulmustu: Bulup bulusturdugu birkag akeeyi
yine ayn1 adama borg olarak verdi.

“Umanm, artik..” diye digiindi.

Costa'nin bu davranisi, hem her seye kolayca inanan-
lar1 hem de kolay kolay higbir seye inanmayanlan ikna
etmisti. Bu olaydan sonra hi¢ kimse, degerli yurttagin
asaletinden kusku duymadi. Tim ihtiyag¢ sahipleri, ne



denli iirkek olsalar da, yamah giysileriyle gelip kapisim
¢aldilar. Ancak, gergek niyetine dil uzatan adamin sozleri
Costa'nin igini bir kurt gibi kemirmeye devam ediyordu.
Fakat ii¢ ay sonra, aym adam ondan yiiz yirmi krusado
isteyip iki giin i¢inde bu paray: geri 6deyecegine soz ver-
diginde, bu da bir son buldu. Mirastan geriye kalan da an-
cak bu kadard: fakat Costa parayy, hig tereddiit etmeden
ve faiz istemeden hemen 6diing verdi. Boylece, serefine
stiriilmiis lekeyi asaletle temizleyebilecekti. Belki alacag
zamanla 6denebilirdi; ne yazik ki, Costa’'min bunu bekle-
yecek vakti olmad ¢iinkii bes ay sonra Yesil Eve yatinl-
migti.

Olay duyuldugunda, Itaguai’nin ne denli dehsete diis-
tiglini tahmin etmek zor olmasa gerek. Bu konudan bag-
ka bir sey konusulmaz olmustu. Kimileri, Costa'nin 6glen
yemegi sirasinda delirdigini, baskalariysa olayin sabah
erken saatlerde gergeklestigini soyliyordu. Gegirdigi si-
nir krizlerinden s6z ediyorlar, kimisi bunlarin siddetli
ve irkitiic, kimileriyse hafif ve hatta komik oldugu-
nu anlatiyordu. Birgoklar alelacele Yesil Eve kosturdu.
Orada, belki biraz sagkin ama yine de sogukkanli olan za-
valh Costa'yla kargilagtilar; bityiik bir zihin agikhgiyla ko-
nusuyor, oraya neden getirildigini soruyordu. Bazilar gi-
dip Asabiyeci'yle goriistii. Bacamarte onlarin hastaya gos-
terdikleri sayg ve sefkati takdir etse de, bilimin dediginin
olacagim ve bir zirdelinin sokaklarda basibos gezmesine
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izin veremeyecegini soyledi. Costa adina ricac1 olmaya
yeltenen son kisi (¢iinkii §imdi anlatacaklarimdan sonra
kimse gidip o irkiitiicii Asabiyeci'yle goriismeye cesaret
edemedi) hastanin bir hanim kuzeniydi. Doktor, Costa
kesinlikle deli olmal dedi kadina; aksi takdirde kendisine
kalan biitiin paray...

“Hayir! Iste bu konuda yaniliyorsunuz!” diyerek heye-
canla Doktorun soziinii kesti iyi kalpli kadin. “Yaptiklar
i¢in onu suglayamayiz”

“Deli degil mi?”

“Hayir, Doktor. Tam olarak neler olup bittigini size
anlatacagim. Amcam normalde kotii bir adam degildi
ama kizdig1 zaman kafasi 6yle atardi ki, dini toéren alay:-
na dahi sapkasini ¢ikarmazda. ste bir giin, 6lmeden kisa
siire once, bir kolenin kendisinden okiiz ¢almig oldugunu
fark etti. Yuzi 6fkeden kipkirmizi oldu; tepeden tirnaga
titriyor, agz1 kopiik sagiyordu. O sirada girkin, her tarafi
killarla kapl: bir adam ona yaklasti ve bir bardak su istedi.
Amcam da (Tanri’nmin rahmeti izerinde olsun!) adama,
gidip suyunu nehirden ya da isterse cehennemden igme-
sini, umurunda olmadigin1 séyledi. Adam onu o6fkeyle
siizdii, tehdit edercesine elini kaldird1 ve soyle beddua
etti: “Su Davut'un yildiz1 iizerine yemin ederim ki, senin
paranin 6mrii yedi yildan bir giin bile fazla olmayacak!”
Bir yandan da kolundaki Davut’un yildizi dovmesini gos-
teriyordu. Iste, her sey bu yiizden oldu, Doktor - o kétii



kalpli adam parayi lanetledigi i¢in.”

Bacamarte'nin gozleri, zavalli kadin hanger gibi delip
gegiyordu. Bacamarte, konugmasi sona eren kadina neza-
ketle -sanki hanmim Genel Valinin karisitymiggasina- eli-
ni uzatti ve gidip kuzeniyle goriiymesini 6nerdi. Zavall
kadincagiz ona inandi. Asabiyeci onu Yesil Eve gotiiriip
hezeyanlardan ve sanrilardan mustarip olan hastalarin
kaldig kogusa kapatt.

Sanli Bacamarte'nin bu aldatmacasi1 duyuldugunda,
kent sakinlerini bir korku aldi. Asabiyeci'nin, tek sugu ta-
lihsiz bir akrabasi i¢in arabuluculuk etmek olan, gayet akh
baginda bir kadim nedensiz yere akil hastanesine kapata-
cagina kimseler inanamiyordu. Kose baslarinda ve berber
diikkkanlarinda olayin dedikodusu yapildi. Kisa zaman
icinde konu dallanmp budaklandi ve Asabiyecinin Cos-
ta'nin kuzenine olan agkiyla baslayan, ardindan Costanin
buna igerlemesine, kuzenin bu aski1 hor gormesine ve ni-
hayet Asabiyeci'nin her ikisinden de 6¢ almasina kadar
uzanan tastamam bir romana dénistii. Her sey ortaday-
di. Ama Doktor'un ciddiyeti ve yasgamim bilime adams
olmasi bu dykiiyii yalanlamiyor muydu? Hig de yalanla-
muyordu! Diizenbazligim 6rtbas etmek igin kullandig bir
iickagittan bagka bir ey degildi bu. Hatta kentin daha saf
sakinlerinden biri, bagka baz1 seyler de bildigini fisilda-
must1 — bunlarin neler oldugunu séylemeyecekti ¢iinkii
elinde kesin kanit yoktu ama dogru olduklarin biliyordu,
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hani neredeyse yemin bile edebilirdi.

“Sen ki, onun yakin arkadagisin,” diye sordular Ecza-
cr'ya, “olup bitenleri bize anlatamaz musin, neler oluyor,
neden?”

Crispim Soares halinden pek memnundu. Hem sas-
kina donmiis arkadaglarinin hem de genel olarak tedir-
gin ve merakli olanlarin ona yonelttigi bu sorular, 6ne-
minin herkesge kabul edilmesi anlamina geliyordu. Hig
kuskusuz artik biitiin ahali onun, yani Eczac Crispim'in,
Asabiyeci'nin sirdag), bityiik bir adamin yakin ¢aligma ar-
kadas1 oldugunu biliyordu. Hepsinin bir kosu eczaneye
gelmesinin nedeni buydu. Biitiin bunlar, Eczacr'nin giileg
ifadesinden ve ketum giilimsemesinden -ayrica, hig ce-
vap vermedigi i¢in sessizliginden de- agik¢a okunuyordu.
Sadik ve sabit kalan, yarim bir giilimsemenin ardina giz-
ledigi agzindan, birilerini tehlikeye atmadan ya da kendi
serefini lekelemeden kimselere anlatamayacag: bilimsel
sirlan1 saklayan bir veya iki, hadi bilemediniz en fazla iig
tek heceli kelime gikartiyordu.

Kent sakinleri, “Cok garip bir seyler doniiyor;,” diye
diiginmiistii.

Amaiglerinden biri, omuzlarin silkmekle yetinip yo-
luna devam etmigti. Daha 6nemli isleri vardi. Kisa siire
once, bahgesi usta igi bir sanat ve zevk eseri olan muh-
tesem bir ev yaptirmisti. Hollanda ve Macaristandan it-
hal edilen mobilyas: sokaktan bile goriilebiliyordu ¢iinkii



evin pencereleri hep agik tutuluyordu. Semer imalatindan
zengin olmug bu adam, daima satafath bir evi, 6zenli bir
bahgesi ve nadide mobilyalan olsun istemigti. $imdi artik
hepsine sahipti ve yar1 emekliliginde zamaninin ¢ogunu,
bunlarin keyfini ¢itkarmaya adamigti. Hig kugkusuz Itagu-
aideki en giizel ev onunkisiydi; Yesil Evden daha gorkem-
li, belediye binasindan daha soyluydu. Itaguai’nin segkin-
leri, evin 6viildiigiinii ya da evden s6z edildigini duysalar
bile -hatta ev akillarina geldiginde dahi- hayiflanmaya ve
dislerini gicirdatmaya bashyorlardi. Allah agkina, alt tara-
f1 bir Semerci'nin eviydi!

Yoldan gegenler, “Bak iste, yine evini seyrediyor bu,’
derlerdi ¢iinkii adam her sabah bah¢esinin tam ortasina
kurulup hayranlikla evini izlemeyi ahskanhik edinmisti.
Oglen yemegi icin eve ¢agrilana dek bakmay siirdiiriirdii.

Komgulari, saygida kusur etmeden onu hep selamlasa-
lar da, arkasindan alay ederlerdi. iglerinden biri, Mateus
kendi sirt1 igin semer iiretse daha ¢ok para kazanirds, gi-
bisinden bir laf etmisti - bu yorum, pek zekice olmamak-
la birlikte yine de dinleyenleri giillmekten kirip gegirmisti.

Ogleden sonralary, aileler aksam yemegi ardindan yii-
rityiise iktiklarinda (o giinlerde aksam yemekleri erken
yenirdi), koyu renk iizerine beyazlar giyinen Mateus iki
dirhem bir ¢ekirdek evin en merkezi penceresinde yeri-
ni alirdi. Hava kararana dek, ii¢ ya da dort saat boyunca
hagmetli bir tavirla orada dylece dururdu. Bu tavirdan,
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Mateus’un begenilmeyi ve imrenilmeyi arzuladig sonu-
cuna varilabilirdi ama o bdyle bir niyeti oldugunu kim-
seye —-Peder Lopese bile- itiraf etmemisti. Yine de yakin
arkadag: olan Eczaa bu sonuca vard ve diigiincesini Ba-
camarte'ye iletti. Asabiyeci, Semercinin evi tastan yapil-
mus oldugu i¢in, adamin tagsevici olabilecegini 6ne siirdi;
doktorun kesfettigi ve bir siiredir iizerinde ¢ahstig: bir
hastalikt: bu. Siirekli eve bakip durduguna gore...

Crispim Soares, “Hayir, Doktor,” diyerek heyecanla
araya girdi.

“Hayir m1?”

“Kusura bakmayin, belki farkinda degilsiniz ama..”
Ardindan Asabiyeci'ye, Semercinin her 6gleden sonra
yaptig1 seyi anlatti.

Simao Bacamartenin gozleri bilim agkiyla parladi.
Crispim’i uzun bir siire sorguya ¢ekti. Aldig1 cevaplarin
onu tatmin, hatta memnun ettigi belliydi. Eczaci'ya, ak-
sam giinesinde kol kola yiiriiyiise gikmay: dnerdigindey-
se, Asabiyeci'nin yiiziinde ya da tavirlarinda herhangi bir
kotii niyet belirtisinden eser yoktu (hatta tam aksi bir iz-
lenim veriyordu). Doktor bu gerefi sirdagina ilk kez bah-
sediyordu. Saskinliktan sersemleyen ve titreyen Crispim
daveti kabul etti. Tam o sirada, iki ii¢ kisi doktoru ziyarete
geldi. Crispim, igten ige onlar seytana havale etti. Yiirii-
yisii geciktiriyorlardi, hatta Bacamarte fikrini degistirip
Crispim yerine onlardan birini yiiriiytise gikartmak gibi



bir fikre kapilabilirdi. Nasil da sabirsizlaniyordu! Nasil
da endiseliydi! Ziyaretgiler gidince, iki ahbap sonunda
yuriiyiise ¢ikabildi. Asabiyeci, Mateus'un evine dogru
yiriimeyi segti. Pencerenin oniinden bes alti kez, agir
agir, arada bir duraksayarak ge¢ip Semercinin tavrim ve
yuziindeki ifadeyi inceledi. Zavalli Mateus'un tek fark et-
tigi sey, Itaguai'nin en 6nemli sahsiyetinin mera-kim ya
da hayranligimi cezbetmis olmasiydi. Ifadesinin soylu-
lugunu, durusunun azametini daha da artirdi Semerci...
Heyhat! Bu yaptig), hakkindaki hitkmii daha da ¢abuk-
lagtirmaktan bagka bir ige yaramad.. Ertesi giin hastaneye
yatinlmigt: bile.

“Yesil Ev kisiye 6zel bir hapishanedir,” dedi basarisiz
bir doktor.

Bir fikrin bu kadar ¢abuk benimsenip yayildig1 daha
once hi¢ gorilmemisti. “Kisiye 6zel bir hapishane” - bu
kelimeler Itaguai'nin bir ucundan digerine tekrarlanip
durdu. Tabii ki korkuyla tekrarlamyorlard: ¢iinkii Ma-
teus olayini izleyen hafta iginde, aralarinda kentin 6nde
gelenlerinden iki veya ii¢ kisinin de oldugu yirmiden
fazla insan Yesil Eve yatinlmigti. Asabiyeci, sadece akil
hastalarinin tedavi altina alindigim soylese de ona pek
inanan olmadi. Ardindan konunun ragbet goéren agik-
lamalan geldi: intikam, hirs, Tanrrnmin gazabi, Doktor'u
etkisi altina almis olan bir saplanty, Itaguai'nin filizlenen
refahin yok etmek ve bu rakip belediyeyi sonunda fakir
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diisiirmek isteyen Rio de Janeiro'nun gevirdigi bir entrika
ve halkin hayal giiciiniin iiriinlerinden daha binlercesi.

Tam o sirada, gezginler kafilesi, haftalar siiren Rio de
Janeiro gezisinden geri dondii. Asabiyeci, Eczaci, Peder
Lopes, Meclis iiyeleri ve birgok diger resmi yetkili onla-
n kargilamaya gitti. Dona Evaristanin kocasiyla tekrar
kargilastig1 o an, dénemin vakaniivislerince, agir1 uglar-
daki -fakat her ikisi de dvgiiye layik- bu iki mizacin zit-
ligindan 6tiirdi, insanhigin hissiyat tarihinin en yiice an-
larindan biri olarak kabul edilir. Dona Evarista 6nce bir
¢1ghik atmug, sonra da bir iki kelime sayiklayip kendisini,
hem vahsi bir yabankedisi hem de sevgi dolu yumusacik
bir kumru gibi kocasinin kollarina birakmigti. Soylu Ba-
camarte, tabii ki bu sekilde davranmadi. Tan:1 koyarken
takindig tarafsizliga benzer bir edayla, bilimsel ciddiye-
ti bir saniye bile elinden birakmadan kollarin1 hanimina
uzatt:1 ve hanimi da o kollarda bayiliverdi. Hadise kisa
siirmiisti; iki dakika sonra Dona Evaristayla arkadaglan
selamlagmaya koyuldular ve hemen ardindan eve doniig
toreni bagladu.

Itaguai’nin biitiin umudu Asabiyeci'nin karisindaydi.
Belayi defetmek igin herkes ona bel baglamisti. Halkin
biitiin tezahiirati, caddelerdeki kalabaliklar, flamalar ve
pencerelerdeki ¢igekler hep bu yiizdendi. Karisim1 Peder
Lopes’in kollarina teslim eden ulu Bacamarte, diisiince-
lere dalmug, agir adimlarla ilerliyordu. Dona Evarista ise



onun tam aksine, bagin1 neseyle bir o yana bir bu yana
cevirerek, bu sagirtici derecede sicak karsilamay: hayretle
izliyordu. Rahip, bir 6nceki valinin ddneminden beri gor-
medigi Rio de Janeiro’yu nasil buldugunu sorunca, Dona
Evarista, o kentin diinya iizerinde olabilecek en giizel yer
oldugunu sdyledi. Artik tamamlanmug olan parklar, onun
da sik¢a gezdigi tam bir cennetti - bir de Hog Isiklar So-
kagy, Ordekli Gesme... Ah, 0 Ordekli Cesme! Sahiden de,
agizlarindan su figkirtan, metalden yapilmis ordekleri
vard. Enfes bir seydi. Peder, kendi ziyaret ettigi donem-
de bile Rio de Janeiro'nun giizel oldugunu séyledi. $imdi
¢ok daha giizel oldugunu tahmin edebiliyordu. Bunda sa-
silacak bir sey de yoktu, ne de olsa Itaguaiden ¢ok daha
bityiiktii ve dahasi bagkentti... Ancak Itaguai’ye de ¢irkin
denemezdi; kentin bazi giizel binalari vardi. Ornegin,
Mateus’un malikanesi, Yesil Ev gibi...

“Bu arada, Yesil Evden s6z agilmigken,” dedi Peder
Lopes ustaca konuya girerek, “hastalarla tika basa dolu
oldugunu goreceksiniz”

“Gergekten mi?”

“Evet. Mateus orada..”

“Semerci mi?”

“Costa da orada. Costa’nin kuzeni de ve su da, bu da,
bir de ismi neydi, o da ve..”

“Hepsi mi deliymis?”

“Goriiniige gore oyle,” diye yamtladi Rahip.
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“Fakat nasil? Neden?”

Peder Lopes, bilmedigini ya da bildigi seyi anlatmak
istemedigini soylercesine agzinin iki kenarin1 asagiya
gekti - kimseye tekrar edilemeyecek muglak bir cevapti
bu. Biitiin o insanlarin delirmesi, Dona Evarista’ya da ga-
rip geldi. Birinden biri olsa neyse — ama hepsi birden mi?
Ancak bu durumdan siiphe etmesi de olanaksizdi. Kocasi
isinin erbabiyds, bir bilim adamiyds; delilige isaret eden
gugli kamitlar olmadan kimseyi Yesil Eve kapatmazd.

Rahip, onun bu yorumlari sirasinda ara sira, “Buna hig¢
kugku yok... buna hig kusku yok,” diyerek soze giriyordu.

Birkag saat sonra, yaklasik elli kadar misafir, geri do-
nenler serefine verilen aksam yemegi i¢in Simao Baca-
marte’nin masasinda yerini almigti. Dona Evarista, hepsi
de son derece mecazi olan kutlama mesajlarinin, konus-
malarin ve siirlerin zorunlu 6znesi oluvermigsti. Yeni Hi-
pokrat’in karistyds, bilimin ilham perisiydi, bir melekti,
safak vaktiydi; hayirseverligin, tesellinin, yagamin ta ken-
disiydi. Gozleri, Crispim Soarese gore iki yildiz, bir Mec-
lis Uyesi'nin daha al¢akgéniillii benzetmesine géreyse iki
glinesti. Asabiyeci, tim bunlari olduk¢a yorucu bulduysa
da, sabirsizlandigina dair higbir belirti gostermedi. Sade-
ce, karisina dogru egilerek bu tiir hayal iiriinlerinin s6zge-
limi kullanilmalarinda bir sakinca olmamasina ragmen,
gergekte karsiiklarinin bulunmadigim séylemekle ye-
tindi. Dona Evarista bu goriisii benimsemeye gayret etti;



fakat pohpohlamalarin dortte igiinii dikkate almasa bile,
geriye kalanlar egosunu sisirmeye yetecek miktardaydi.
Ornegin, konugmacilardan biri (Martim Brito, yirmi bes
yasinda Gzenti bir ziippeydi, kadinlara fazla diiskiindii)
Dona Evaristanin dogumunun su sekilde gergeklestigine
dair bir soylev verdi: “Tanri, kutsal tacin elmas ve inci-
si olan erkek ve kadina evreni teslim etti (konusmaci bu
lafi, masanin bir ucundan digerine dek muzaffer bir eday-
la uzatt1); ardindan Tanr1 Tanridan daha iyisini yapmak
istedi ve Dona Evarista'y: yaratt.”

Asabiyeci'nin karisi, herkese 6rnek olabilecek bir al-
¢akgoniilliliikle gozlerini yere indirdi. Martim Britonun
dalkavukluk igin segtigi sozciikleri abartih ve kiistahga
bulan iki diger hanim, bunlarin Dona Evarista'min kocasi
uzerinde yarattig: etkiyi izlemek i¢in baslarim ona ¢evir-
di. Kusku, tehdit ve bir ihtimal de beyne sigrayan kanin
Asabiyecinin yuziini kararttigim gordiler. Gergekten
bityitk bir kigkirtma, diye diigiindii iki hanim. Trajik bir
seyler olmasin -ya da, en iyisi yarina kadar ertelensin-
diye Tanr1'ya dua ettiler. Iki hanimdan daha miisfik olani,
Dona Evaristadan siiphe edilemeyecegini ¢iinkii onun
gergekten ¢ok ¢irkin oldugunu itiraf etti (ama sadece i¢in-
den). Fakat iste zevkler aym olmuyordu. Belki bazi adam-
lar... Bu diigiince kadinin yeniden titremesine neden oldu
fakat titremesi bu sefer bir 6nceki kadar siddetli degildi
¢iinkii Asabiyeci artik Martim Brito'ya giilimsiiyordu.
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Herkes masadan kalkinca, Bacamarte adamin yanina
gidip, Dona Evarista giizellemesi igin ona iltifat etti. Gor-
kemli kelime oyunlariyla dolu dogag¢lamas: harikuladey-
di. Dona Evarista'nin dogumuyla ilgili fikri Brito kendisi
mi bulmustu yoksa okudugu bir seyden mi esinlenmisti?
Hayir, bitiiniiyle 6zgiindi;; konusurken aklina geliver-
misti ve soylevinin doruk noktasinda kullanmanin uy-
gun olacagim diigiinmiistii. Isin dogrusu, Brito her daim
incelik ve niiktedanliktansa, cesaret ve ciirete egilim gos-
termisti. Onun tarzi destansiydi. Ornegin, bir defasinda,
Pombal Markisi'nin gozden diisiisii iizerine okudugu bir
gazelde, “Higligi sevenlerin kokusmus ejderhasi Tiime
sadiklarin intikama susami§ pengelerinde paramparga
edildi,” demigti. Buna benzer daha bir¢ok vurucu mecazi
anlatim icat etmigsligi vardi. Yiice kavramlari, ulu ve soylu
imgeleri seviyordu...

“Zavalhcik!” diye diigiindii Asabiyeci. “Herhalde bey-
ninde bir kanama olmus. Cok ciddi bir vaka olmasa da
incelemeye deger”

Ug giin sonra Dona Evarista biiyiik bir saskinlikla
Martim Brito’nun artik Yesil Evde yasadigim 6grendi.
Oylesine giizel diisiincelere sahip onun gibi gen¢ bir
adam! Diger iki hanim, adamin hastaneye yatirilmasim
Asabiyecinin kiskan¢hgina yordular ¢inkii gen¢ ada-
min sozciiklerindeki ciiret onlara son derece kigkirtica
gelmisti.



Kiskanglik mi? Fakat o zaman, Asabiyeci'nin kiskan-
mas1 miimkiin olmayan kisilerin kisa bir siire sonra has-
taneye kapatiimasina ne demeli? Masum, eglence diigkii-
nii Chico, noter Fabricio ve daha kimler, kimler. Dehgetin
yogunlugu artiyordu. Artik kimin akill kimin deli oldu-
gunu hi¢ kimse bilmiyordu. Itaguai'nin kadinlan, koca-
lan sokaga qiktiginda Kutsal Annemize mum yakmaya
baslamislardi. Bazi erkekler de kendilerine eslik etmesi
i¢in korumalar tutmustu.

Kenti terk edebilecek durumda olan herkes kagip gitti:
Ama kagaklardan biri tam ayrilmak iizereyken yakalan-
musti. Cana yakin, kibar bir gen¢ adam olan Gil Bernar-
des’ti bu. Gergekten de, o denli kibard ki, sapkasini ¢ikar-
tip yerlere kadar egilmeden birini selamladig1 gériilme-
migsti. Sokakta yiiriirken bazen bir beyefendinin ya da ha-
nmmefendinin elini -hatta bir ¢ocugunkini bile, 6rnegin
Bolge Hakimi'nin oglunun elini- sikmak igin kirk metre
kosabilirdi. Nezakete 6zel bir yetenegi vardi. Segkinler
topluluguna kabul edilmesini yalmizca kisisel cazibesine
degil, aym1 zamanda, sayisiz geri ¢evrilme, reddedilme,
soguk muamele ve benzeri tavirlara, cesaretini hi¢ kay-
betmeden soylu bir azimle direnmis olmasina bor¢luydu.
Ustelik bir eve bir kere kabul edilmeye gorsiin, bir daha
asla oradan gikmazdi - ev halki da zaten onun gitmesi-
ni istemezdi ¢iinkii ok hog bir misafirdi. Gordiigi rag-
bete ve bunun kendisinde yarattig1 6zgiivene ragmen,
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gunlerden bir giin, Asabiyecinin goéziiniin iizerinde ol-
dugunu 6grenince Gil Bernardes'in beti benzi atti. Ertesi
gin kentten ayrilmaya yeltendiyse de yakaland: ve Yesil
Eve gotiirildi.

“Bunun bdyle devam etmesine izin verilemez.”

“Zorbahga bir son!”

“Despot! Haydut! Calut!™”

Ik baslarda, benzeri seyler yumugak bir ses tonuyla
ve i¢ mekanlarda dile getiriliyordu. Sonralan sokaklarda
haykirilir oldular. Isyan girkin bagim kaldirmaya bagla-
must. Simdo Bacamarte’nin tutuklanmasi ve siirgiine
gonderilmesi i¢in hiikkiimete dilekge verme fikrini Po-
rifirio berber ditkkaninda, 6fke dolu, tumturakl el kol
hareketleri esliginde ifade etmeden 6nce de birgoklar-
nin aklina bu digiince gelmisti. Yesil Ev’in niifusu hizla
artmaya baglar baglamaz, Porifirionun kazancimin da
artmaya basladigini, ¢iinkii birgok miisterisinin artik
oraya para akittigim da belirtmek gerekir; iistelik tarihin
kasvetli bir donemindeki en hos sayfalardan biridir bu.
Ancak, kamu yaran kisisel ¢ikarlardan 6nce gelir, dedi
Berber. “Zorba alagag edilmeli!” Davaya olan sadakati
oyle giiglitydii ki bu ciimleyi, kendisini mahkemeye ver-
mek iizere olan Coelho isimli bir adamin hastaneye yati-
rildigin1 duyduktan hemen sonra haykirmigti.

* Calat: MO 11. yizyilda yasadigina inanilan Tanah. Eski Ahit ve
Kur'anda bahsi gegen savasqi dev. -¢.n.



“Kim Coelho’ya deli diyebilir?” diye feryat etti Porfi-
rio.

Kimse yamt vermedi. Herkes adamin aklinin tama-
men yerinde oldugunu soyledi. Berbere agilan emlak da-
vasl, nefret ya da garezden degil, bir tapunun yazilisinda
segilen kelimelerin belirsizliginden kaynaklanmigti. Co-
elho’nun g6hreti lekesizdi. Kugkusuz, ondan uzak duran
birkag kisi vard;; onun yaklasgtigim gorir gérmez koge
bucak kagar, magazalara saklanirlardi. Isin asli su ki, Co-
elho sohbeti, 6zellikle de doya doya tadini gikartabilecegi
uzun sohbetleri ¢ok severdi. Bundan 6tiirii, hemen hig
yalmz kalmazdi. Kendisi gibi konusmay: sevenleri yeg-
lerdi ama mecbur kalirsa, tek yanl sohbetler igin sessiz
sedasizlan segerek 6diin verdigi de olurdu. Coelhodan
hoslanmayan Peder Lopes, onun ne zaman birinin yanin-
dan aynldigin1 gorse, Danteden bir alintiy1 -kendisine ait
kiigiik bir degisiklikle- yinelerdi:

“La bocca sollevo dal fiero pasto Quel seccatore...™

Fakat rahibin bu sozleri, Coelho’ya duyulan genel say-
giy1 etkilemezdi ¢iinkii kimileri bu yorumun kisisel hu-
sumetten kaynaklandigim diigiiniir, kimileri de bunun
Latince bir dua oldugunu sanirdi.

* “Hagere bagini, acimasiz agindan kaldirdi” Peder Lopes, Dante’nin
peccator, yani “giinahkar”1 yerine, seccatore yani “hasere"yi kullaniyor.
Giinahkar Kont Ugolino bir bagka giinahkarin bagini kemiriyordu.
Cehennem, XXXIII. Kita.
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VL. Isyan

Otuz kadar kisi Berber’in yaninda yer ald1. Resmi bir gika-
yet dilekgesi hazirlayip Kent Meclisi'ne gotiirdiiler. Kent
Medlisi de bilimsel aragtirmanin, ne diiymanca yasalar ne
de ayak takiminin yanli kanilar1 ve 6nyargilan nedeniyle
engellenemeyecegini one siirerek dilekgeyi reddetti.

“Size tavsiyem,” dedi Meclis Baskani, “dagilip isinizin
basina dénmenizdir”

Grup ofkesini zapt etmekte zorlaniyordu. Berber,
halkin Yegil Eve yiiriiyiip onu yerle bir edecegini bildirdi.
Itaguai, bundan boyle, bir tip despotunun deneylerinde
kesip bigtigi kadavra muamelesi gérmemeliydi; sadece
birgok miitevazi ama degerli kisi degil, ¢ok sayida
saygin ve hatta seckin sahis bile Yesil EV’in hiicrelerine
hapsedilmis durumdaydy; besbelli ki, Asabiyecinin
goziinii hirs biiriimiistii ¢ilinkii gozetimindeki s6ziim ona
delilerin sayisiyla birlikte geliri de artiyordu...

“Budogru degil,” diye araya girdi Bagkan.
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“Dogru degil mi?”

“Iki hafta énce sanh doktor, bize gonderdigi bir
mektupta, gézlemlerinin ve deneylerinin bir bilim adam
olarak kendisine sagladig: biilyiik yarardan 6tiirii, bundan
boyle ne Meclis'ten ne de hasta ailelerinden iicret talep
edecegini belirtmigti”

Ozveri dolu bu soylu davranig géz éniine alindigin-
da, asilerin tutumlarinda israr etmeleri miimkiin miiy-
dii? Asabiyeci, gergekten de hata yapiyor olabilirdi ancak
bilimdig: bir giidilyle hareket etmedigi ortadayds; ayrica,
onun hata yaptigim1 kamtlamak igin, sokaga dokiilen bu
bagibozuk kalabahktan fazlasi gerekirdi. Boyle buyurdu
Bagkan ve Meclis'in tamam onu alkigladi.

Berber birka¢ dakika diigiindii ve ardindan kamusal
yetkiyle donatilmis oldugunu ilan etti; Yesil Ev, “insan ak-
linin o Bastille Kalesi” kati surette yok edilmeden, o da
Itaguai’ye rahat nefes aldirmayacakti - yerli bir sairden
duydugu ve simdi bilyiik cogkuyla tekrarladig: bir deyisti
bu. Sozlerini bitirince, destekgilerine bir isaret ¢akip hep-
sini digar1 ¢ikardu.

Meclisacilbirdurumlakargikargiyaydi. Herne pahasina
olursa olsun isyani ve kan dokiilmesini engellemeliydi.
Bir de bu yetmezmis gibi, Bagkan1 desteklemis olan bir
Meclis Uyesi, “insan akhinin Bastille Kalesi” deyisinden o
denli etkilenmisti ki fikrini degistirmisti. Yesil EV'i tasfiye
etmek igin gerekli 6nlemlerin alinmasim savunuyordu.



Bagkan, sagkinhigini ve darginhigini dile getirdikten sonra
muhalifimiz su yorumda bulundu:

“Ben bilimden anlamam ancak akl1 baginda sandigi-
muz onca kisi deli diye timarhaneye kapatildiysa, ger¢ek
delinin Asabiyeci olmadigini nereden bilebiliriz?”

Sebastiao Freitas isimli belagat giicii yiiksek bu Meclis
Uyesi, uzun uzadiya konustu. Yesil Eve karsi goriislerini
kontrollii ama yine de kendinden emin bir tavirla sun-
du. Gorev arkadaglar neye ugradiklarim sagirmiglard.
Baskan, asayisi korumak adina, bu goriislerini hi¢ degilse
uluorta dile getirmemesini rica etti Meclis Uyesinden;
aksi takdirde, simdilik, amagsiz atomlarin bir o yana bir
bu yana savrulmasindan ibaret olan seyin ete kemige bii-
rinmesine neden olabilirdi. Bu kelime oyunu, Bastille
Kalesi kullanilarak yapilan kelime oyununu bir 6lgiide
dengelemigsti. Sebastiao Freitas simdilik bu konuda bir
sey yapmamaya sz verdi ama Yesil Ev'in yasal yollarla
ortadan kaldirilmas: igin ugragma hakkim sakli tuttu.
Sonra da hosnutlukla kendi kendine mirildand:: “Insan
aklinin o Bastille Kalesi!”

Buna ragmen, kalabaligin sayisindaki artis siirdii. Ar-
tik otuz degil ii¢ yiz kisi Berber'in pesinden gidiyordu
- bu noktada, Berber'in, ayaklanmaya adini veren tak-
ma ismini de zikretmemiz gerekir: Kendisi Haslanmig
Misir olarak anilirdi ve bundan 6tiirii, bu ayaklanma da
Haslanmis Misircilar Isyam seklinde bilinir. Kalabalik,
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’

caddeler boyunca Yesil Eve dogru akin ederken, onlan
Bastille Kalesine saldiran ayaktakimiyla kargilagtirmak
miimkiindii - tabii, Paris ve Itaguai arasindaki farki goz
oniinde bulundurmay: ihmal etmeden.

Hane halkindan sayilan kiigiik bir ¢ocuk kosarak so-
kaktan eve girdi ve haberi Dona Evarista’ya verdi. Asabi-
yeci'nin karis1 ipekli bir elbiseyi (Riodan aldig: otuz yedi
elbiseden biriydi) lizerine denemekteydi.

“Sadece bir avug sarhostur herhalde,” dedi Dona Eva-
rista bir ignenin yerini degistirirken. “Benedita, etekleri
diizgiin ma?”

“Evet, hanimim,” diye yamtlad: yere ¢dmelmis oturan
kole, “diizgiin goriiniiyor. Birazcik doniiverin. Evet dyle.
Kusursuz olmus hanimim.”

Cocuk korku iginde, “Bir avug sarhos degiller, Dona
Evarista,” dedi. ““Doktor Bacamarte zorbasina 6lim! diye
baginyorlar”

“Sus bakiyim! Benedita, sol tarafa baksana. Sence de
dikis yeri yamuk degil mi? Sokiip tekrar dikmemiz gere-
kecek. Bu sefer iyi yap da her tarafi esit olsun.”

“Dr. Bacamarte’ye 6liim! Zorbaya 6liim!” diye uludu
sokaktaki ii¢ yiiz ses.

Dona Evarista'nin yiizii bembeyaz kesildi. Dehgetten
tag kesilmis bir heykel gibi orada dylece kalakaldi. Kéle
i¢giidiisel olarak arka kapiya kostu. Dona Evarista'nin
inanmay reddettigi ¢ocuk, belli etmiyordu ama derin bir



hosnutluk am1 yagamaktayd.

“Asabiyeci'ye 6lim!” diye baginyorlards; sesler artik
daha yakindan geliyordu

Dona Evarista her ne kadar, zevk veren duygulara ko-
lay yem olsa da, zorluklar kargisinda gayet basiretliydi.
Bayilmadi. Kocasinin galigmakta oldugu odaya kostu. O
telagla igeri girdigi sirada Doktor, Averroés'ten bir bolii-
mii incelemekteydi. D1§ diinyaya kapalifakat i¢ diinyasin-
da olduk¢a keskinolan gozleri, dnce kitaptan tavana kalk-
t1 sonra yine kitaba dondii. Dona Evarista ona iki kere
ismiyle seslendiyse de, doktor karisina hi¢ alding etmedi.
Ancak i¢iincii seferde duydu ve karisinin canini sikan ge-
yin ne oldugunu sordu.

“Kopan yaygaray1 duymuyor musun?”

Asabiyeci kulak kabartti. Tehditkar, irkitiicii haykins-
lar gittik¢e yaklagiyordu. Doktor anlamigti. Iskemlesinden
kalkti, kitabi kapatt:1 ve kararli, sakin adimlarla kitaphga
gidip elindeki cildi yerine koydu. Araya giren cilt yiziin-
den, her iki yanindaki kitabin hizasi hafif kaymigti. Simao
Bacamarte kitaplari 6zenle diizeltti. Sonra da, karisindan
odasina gitmesini rica etti.

“Hayur, hayir,” diye yalvardi kiymetli can yoldagi. “Se-
nin yaninda, ait oldugum yerde can vermek istiyorum.”

Simao Bacamarte gitmesi igin 1srar etti. Bu bir 6lim
kalim meselesi degildi, karisina bu konuda giivence verdi.
Oyle olsa bile karisinin gorevinin hayatta kalmak oldugunu
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soyledi. Gozii yash ve uysal kadin bedbaht bagin1 6ne
egdi.

“Kahrolsun Yesil Ev!” diye bagiriyordu Haglanmig M-
sircilar.

Asabiyeci 6n balkona ¢ikip, yuzleri hiddetle asilmg
ve yurttashk askiyla yanan ii¢ yiiz bagh asi ¢eteyle yiiz-
lesti. Onu gordiiklerinde, “Oliim! Oliim!” diye bagirdilar.
Simao Bacamarte konusmak istedigini belirten bir hare-
ket yaptiysa da, onlar daha yiiksek sesle bagirarak cevap
verdiler. Ardindan Berber, sapkasim sallayarak destek-
gilerine sessiz olmalarini isaret etti ve Asabiyeci'ye, eger
sozleri halkin sabrim1 tagirmayacaksa konusabilecegini
soyledi.

“Az konusacagim, hatta eger miimkiin olabilirse hig
konugmayacagim. Buraya ne gibi bir taleple geldiginize
bagh bu”

Ofkeden titreyen Berber, “Hi¢bir sey istemiyoruz,”
diye yamtladi. “Yesil Ev'in yikilmasin1 ya da en azindan
icindeki tim mahkamlarin serbest birakilmasim talep
ediyoruz”

“Anlayamadim.”

“Bal gibi de anliyorsun zorba. Kurbanlarim saliverme-
ni istiyoruz. Senin nefretinin, kaprislerinin, a¢gozliligi-
nin ..”

Asabiyeci giilimsedi ancak bu biiyiik adamin giiliim-
semesi, halk yigimnin gozleriyle goériilebilecek cinsten



degildi: ki ya da ii¢ kas: hafifce segirmisti, hepsi bu.

“Beyler,” dedi, “bilim ciddi bir meseledir ve ciddiyet-
le ele alinmalidir. Mesleki kararlarim igin Tanridan ve
kendi alanimdaki otoritelerden bagka kimseye hesap ver-
mem. Yesil EvV'iin yonetiminde degisiklikler yapilmasim
onermek istiyorsamz, sizi dinlemeye hazirim; fakat eger
benden kendime ihanet etmemi bekliyorsamz, daha fazla
konugsmamiz anlamsiz olur. Tedavi igin bana teslim edi-
len delilere nasil davrandigimi gelip yerinde incelemek
iizere bir komite olusturmamaz: teklif edebilirdim ama
bunu yapmayacagim ¢iinkii boyle bir teklif, yontemlerim
i¢in size hesap verecegim anlamina gelir ve ben bir avug
asiye, hatta isin uzmam olmayan herhangi birine asla he-
sap vermem.”

Boyle buyurdu Asabiyeci. Halk onun s6zlerinden sas-
kina dénmiistii. Dogal olarak boylesine bir sogukkanlilik,
boylesine bir kararlilik beklemiyorlardi. Asabiyeci usulca
onlara selam verdikten sonra arkasin1 déniip agir agir ige-
ri yiiridiigiinde sagkinliklar1 daha da biiyumiisti. Berber
kisa siire sonra kendine geldi ve sapkasini sallayarak gete-
den Yesil Ev'i yerle bir etmelerini istedi. Bu ¢agriya cevap
veren sesler az sayida ve cilizdi. Bu karar aninda Berber,
icinde dayanilmaz bir hitkmetme arzusu duydu. Asabiye-
ci'yi alagag edip Yesil Ev’i yikmay: basarirsa, pekala Kent
Meclisini de ele gegirebilir, diger yerel otoritelere iistiin-
liik saglar ve kendisini Itaguai’'nin efendisi ilan edebilirdi.
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Birkag yildan beri, meclis iiyelerinin kurayla se¢ildigi oy-
lamada, kendi isminin de yer almasi igin ugrasmis, ancak
sosyal konumunun bdyle bir sorumlulukla bagdasmadig:
gerekgesiyle dilekgesi hep geri gevrilmisti. Ya simdi ola-
cakti, ya da hig, an o andi. Ayrica, sokaktaki ayaklanma-
y1 6yle bir noktaya getirmisti ki yenilmek, hapis ve belki
siirgiin ve hatta daragaci anlamina gelecekti. Ne yazik ki,
Asabiyeci'nin yamti, Haglanmig Misircilar'in atesini bi-
yiik 6l¢iide sondiirmiistii. Berber bunu anladiginda, s6yle
bagirmak geldi iginden: “Sefiller! Korkaklar!” Ama ken-
dini tuttu ve sadece sunlan soyledi:

“Dostlarim, haydi sonuna kadar savasalim! Itaguai’nin
kurtulusu sizin degerli ve yigit ellerinize bagh. Cocukla-
rimiz1 ve ailenizi, annelerinizi ve kiz kardeslerinizi, ak-
rabalarimz: ve arkadaglarimzi ve sizleri hapsetmis ya da
hapsetmekle tehdit eden o kokusmus hapishaneyi yerle
bir edelim. Bir zindana atihp ekmek ve suya talim ederek
aghktan 6lmek ya da 6liimiine kirbaglanmak istiyor mu-
sunuz?”

Kalabalik kipirdandi, homurdands, bagird1 ve Ber-
ber’in etrafina topland. Isyan, iizerindeki uyusuklugu
atmus, Yesil Ev'i yikma tehditleri savuruyordu.

“Haydi!” diye bagird: Porfirio sapkasim sallayarak.

“Haydi!” diyerek onu yankilad: destekgileri.

Iste, tam o sirada, bir siivari birligi sokagin késesini
dondii ve uygun adimlarla kalabaligin iizerine yiiridi.



VII. Beklenmeyen

Kalabalik, siivarilerin gelisiyle afallamg gibiydi; Has-
lan-mig Misircilar, kanun giiciiniin kendilerine karg: kul-
lanildigina inanamuyorlardi. Siivariler durdu ve yiizbagi-
lari kalabaliga dagilmalarim emretti. Asilerin bir béliimii
emre itaat etmeye yeltendiyse de digerleri, yiizbasiya kor-
kusuzca cevap veren Berber'in etrafinda topland::

“Dagilmiyoruz. Dilerseniz, hayatlarimizi elimizden
alin ama bagka higbir seyimizi alamazsimz: Serefimizden
veya haklarimizdan vazge¢meyecegiz ¢iinkii Itaguai’nin
kurtulugu bunlara bagl1”

Bu cevaptan daha basiretsiz ya da daha dogal bir sey
olamazdi. Biiyiik krizlerin yarattig esriklik halini gos-
teriyordu. Belki de, yiizbasinin tahammiiliine duyulan
agin giiveni gosteriyordu; bu giiven, yiizbaginin saldin
emriyle kisa siirede yitirilmisti. Sonrasinda olup bitenle-
ri tarif etmek imkansizdi. Kalabaligin hiddeti yeri gogi
inletiyordu. Kimileri, pencerelerden igeri tirmanarak ya
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da sokaktan agag kosarak kagmay: bagsardi ama ¢ogun-
lugu, Berber’in soylediklerinden gii¢ alip 6fkeyle homur-
danarak yerinden kipirdamadi. Haglanmig Misir-cilar'in
yenilgisinin kaginilmaz goriindiigii bir anda siivarilerin
ligte biri aniden, kroniklerde agiklanmayan nedenlerden
dolayy, asilerin safina gegti. Dogal olarak bu beklenmedik
destek giicii Haglanmig Misircilars cesaretlendirdi, kanun
guglerininse cesaretini kirdi. Vefali askerler, silah arka-
daglarina saldirmay: reddederek, birer birer isyancilarin
safina katildi ve bunun sonucunda birka¢ dakika iginde
miicadelenin biitiin gehresi degisti. Asiler ve askerlerden
olusan siki bir kitleye kargi, sadece birka¢ adamu tarafin-
dan korunan yiizbagi pes etti ve kilicin1 Berbere teslim
etti.

Muzaffer asiler bir saniye bile kaybetmediler. Yara-li-
lan en yakin evlere tagidiktan sonra belediye binasina
yoneldiler. Halk ve askeri birlikler arasinda dostluklar
kuruldu. Kral, Genel Vali, Itaguai ve “biiyiik 6nderimiz
Porfirio” serefine viva'lar’ haykirdilar. En 6nde uygun
adim ilerleyen Berber, elindeki kilici, sanki aligilmadik
uzunlukta bir tirag bigagiymis¢asina ustaca salliyordu.
Zaferi, bir hale gibi baginin iizerinde tagiyordu ve her ha-
reketini hilkmetmenin haysiyeti yonetiyordu.

Olan biteni pencerelerden izleyen iiyeler, birliklerin
Haslanmig Misircilar ele gegirdigini sanmisti. Meclis,

* (Isp.) Yagasin! -¢.n.



“vazifeye olan bityiik bagliliklan sayesinde Itaguai'yi isya-
nin karmasasindan ve ayaktakiminin saltanatindan kur-
taran” siivarilere, bir aylik maaslar1 kadar ikramiye veril-
mesi igin Genel Vali'ye bir dilek¢e yazmaya resmen karar
verdi. Yukarnidaki ifade, asilere verdigi destek nedeniyle
meslektaglarini son derece utandiran Sebastiao Freitas ta-
rafindan 6nerilmisti. Ancak yasa koyucularin gergekleri
anlamasi ¢ok siirmedi. $imdi artik Berber serefine soyle-
nen viva'lar, “Mecdlis’in iiyelerine 6lim” ve “Asabiyeci'ye
6lim” haykinglarim duyabiliyorlardi. Bagkan bagim dik
tutup soyle konustu: “Kaderimiz ne olursa olsun, Majes-
teleri'nin ve Itaguai halkinin hizmetinde oldugumuzu hig
unutmayalim.” Sebastiao, Tahta ve kente en iyi sekilde
hizmet etmek igin arka kapidan sivigip, 6neri ve yardim-
larim almak iizere Bolge Hakimi'nin makamina gidebi-
leceklerini sdylediyse de, Meclis’in diger tiim iiyeleri bu
oneriyi reddetti.

Birka¢ saniye sonra Berber ve birka¢ tegmeni salo-
na girerek Kent Meclisine, Meclis'in feshedildigini bil-
dirmisti. Teslim olan Meclis iiyeleri gozaltina alindilar.
Ardindan, Majesteleri namina Itaguai diktatérliigiini
istlenmesi icin dostlar1 Berbere 1srar ettiler. Porfirio -ar-
kadaslarina da soyledigi gibi- agirhginin ve beraberinde
getirecegi cetrefilli sorunlarin pekala farkinda olmasina
ragmen, bu sorumlulugu kabul etti. Ayrica, dostlarinin
destegi olmaksizin yonetmekte zorlanacagim soyleyince,
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onlar da hemen bu konuda ona s6z verdi. Bunun iizerine,
Berber pencereye ¢ikt1 ve olup bitenleri halka anlatts; halk
da onayim bagins ¢aginislarla ifade etti. Berber, “Majes-
teleri ve Halk Namina Kent Hamisi” unvanini segti. He-
men yeni yonetim adina ok sayida 6nemli emir ve resmi
yazismayy; Genel Vali'ye ve Majestelerine baghhk yemini
iceren ayrintili bir bildiriyi; son olarak da, halka hitaben
asagidaki kisa fakat etkili duyuruyu yayinladr:

Itaguaili Hemgerilerim:

Yozlagmig ve sorumsuz bir Kent Meclisi, Majes-
telerine ve halka karsi al¢ak¢a bir komplo kur-
muglardi. Kamu vicdan onlan suglu buldu ve su
anda bir avug vatandas, Majestelerinin goziipek
siivarilerinin de yardimiyla Meclisi feshetti. Ma-
jesteleri, bu konuda resmi adimlar atmaya karar
verene dek yonetimi iistlenmek iizere, oybirligiy-
le segilmis bulunuyorum. Itaguaililer! Huzura ve
Meclis tarafindan pervasizca ¢arqur edilmis devlet
fonlarina yeniden kavusmak igin sizden tek iste-
gim giiveniniz ve desteginizdir. Kamu yarar adina
kigisel olarak her tiirlii 6zveride bulunacagima s6z
veriyorum ve emin olun ki, Tahtin tam destegi de
arkamizda olacaktir.

Porfirio Caetano das Neves
Majesteleri ve Halk Namina Kent Hamisi



Bu bildiride Yesil Ev’le ilgili tek bir s6z séylenmedigi
herkesin dikkatini ¢ekmisti ve kimileri bunu kayg verici
bulmustu. Biitiin bu degisimin ortasinda, Asabiyeci, ara-
larinda Hami'nin bir akrabasi da bulunan yedi ya da se-
kiz yeni hastay: Yesil Eve kapatinca, tehlikenin boyutlan
daha da bilyiimiis gibi gorindii.. Herkes, Bacamarte’nin
bu davramigim yanhs yorumlamis ve Berbere meydan
okudugunu sanmisti. Korkung hapishanenin biiyiik ola-
sihikla yirmi dort saat iginde yikihip Asabiyeci'nin de zin-
cire vurulacagim diigiindiiler.

Giin mutlu sonlandi. Cingirakh ¢qigirtkan, bir ko-
seden digerine giderek bildiriyi okumakla mesgulken,
insanlar sokaklarda gezinip Hami i¢in canlarin1 vermeye
goniilden razi olduklarina yeminler ettiler. Yesil Eve kar-
$1 ok az sayida slogan atild: ¢iinkii yonetimin kisa siire
icinde onu tasfiye edecegine halkin giiveni tamdi. Porfi-
rio o giinii resmi tatil ilan etti ve diinyevi giigle ilahi gii¢
arasinda ittifak kurmak adina, bu olay: bir Te Deum ile
kutlamasim Peder Lopes’ten rica etti. Papaz, resmi bir ret
mektubu yayinladi.

“Hig degilse,” diye sordu Berber yiiziinde tehditkar bir
somurtmayla, “yénetimin diiymanlanyla isbirligi yapma-
yacaginizi varsayabilir miyim?”

Peder Lopes, “Diismanlarinizla nasil igbirligi yapabi-
lirim ki,” diye cevap verdi (buna cevap denebilirse tabii),
‘ortada hi¢ diiymamimiz yokken? Bildiride, oybirligiyle
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yonettiginizi sdylemigsiniz.”

Berber elinde olmadan giilimsedi. Sahiden de, nere-
deyse hi¢ muhalifi yoktu. Siivarilerin yiizbagisi, Meclis
ve kentin baz1 kodamanlan diginda herkes ona 6vgiiler
yagdinyordu; hem kodamanlar bile ona gergekten kars:
degildi. Ashinda insanlar, Itaguai'yi nihayet Yesil Evden ve
korkun¢ Simao Bacamarteden kurtaracak adama giikre-
diyordu.



VII. Eczacimin lkilemi

Ertesi giin Porfirio, iki emir subayiyla birlikte hitkiimet
sarayindan (belediye binasinin yeni ismi buydu) ¢ikip
Simao Bacamarte’nin konutuna dogru yola koyuldu. Ber-
ber, Bacamarte'yi saraya emretmenin kendisine daha ¢ok
yakisacagim biliyordu ama Asabiyecinin bu emre itaat
etmeyeceginden korktugu i¢in giiciinii kullanirken hos-
goriilii davranmaya karar vermisti.

Crispim Soares o sirada yataktaydi. Eczacison giinlerde
siirekli zihinsel iskence gekiyordu. Simao Bacamarte’yle
yakinhg: onu doktorun yardimina, Porfirionun zaferi
de Berber’'in yanina ¢aginyordu. Bu zafer, Bacamarte'ye
duyulan nefretin yogunluguyla birlestiginde, doktorla
iliskilendirilmeyi Crispim igin yararsiz ve belki de tehlikeli
hale getiriyordu. Fakat Eczacrmin karis1 (Dona Evarista'yla
oldukg¢a siki fiky, erkeksi bir kadin), Asabiyeciye sadakat
borcu oldugunu ona hatirlatmigtr. Bu ikilem ¢6ziimsiiz
goriiniiyordu, bu nedenle Crispim de akhna gelen tek
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yontemle onu savusturuyordu: Hasta oldugunu séyleyip
yataga girmisti.

Ertesi giin, Porfirio ve diger bazi1adamlarin Simao Ba-
camarte’nin evine dogru gittiklerini sdyledi karisi.

“Onu tutuklayacaklar,” diye diigiindii Eczaci.

Bu diigiince bir digerine yol agmisti. Adamlarin bir
sonraki adimda doktorun su¢ ortag: olarak onu, yani
Crispim Soares’i tutuklayacaklan goziiniin 6niine gel-
di. Bu diisiincenin eczacinin iizerindeki tedavi edici et-
kisi inanilmazdi. Yataktan firladi ve kanisinin itirazlan-
na ragmen giyinip digsar1 gikti. Bayan Soares ise, kocasi
dostunun imdadina kosuyor sanmig ve onun asaletinden
otiiri i¢i rahatlamigti. Tiim kronikgiler bu hususta hem-
fikirdirler ve biiyiik bir kavrayis keskinligi sergileyerek
diisiincenin giiciine dikkat gekerler -s6z konusu diisiince
dogru olmasa bile ¢iinkii Eczac1 Asabiyecinin evine de-
gil, dosdogru hiikiimet sarayina kogmustu. Saraya vardi-
ginda, Berber'in yerinde olmadigim 6grenince, bundan
duydugu hayal kinkhgin ifade etti; sadakati ve destegi
konusunda zatiallerine tam giivence vermek istemisti.
Aslinda, bu isi bir giin dnce yerine getirmeye niyetlen-
migsti fakat hastalik ona engel olmustu - simdi de zorla-
ma bir oksiiriikle hastaligim kamthyordu. Goriistiigi tist
diizey yetkililer, onun Asabiyeci'yle yakinligini bildikleri
i¢in sadakat beyanim takdirle karsiladilar. Eczaci'ya say-
gida kusur etmediler. Hami'nin, 6nemli bir is igin Yesil



Eve gittigini ancak biraz sonra geri donecegini soyledi-
ler. Onu bir iskemle, yiyecek igecek ve pohpohlamalarla
agirladilar. $anh Porfirionun davasinin, her gergek va-
tanseverin davasi oldugunu anlattilar - Crispim Soares’in
de camgoniilden katildigi ve cogkulu bir mektupla Genel
Vali'ye bildirmeyi teklif ettigi bir diisiinceydi bu.
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IX. tki Enfes Vaka

Asabiyeci Berber'i hemen igeri kabul etti. Direnmek igin
hi¢bir olanag) bulunmadigini, bu nedenle yeni yonetime
boyun egmeye hazir oldugunu agikladi. Onlardan tek di-
legi, Yesil Ev’in yikimi esnasinda orada bulunmaya kend-
sini zorlamamalanyd.

Kisa bir duraksamadan sonra Porfirio, “Doktor duru-
mu yanlis anlamis,” dedi. “Bizler ¢apulcu degiliz. Dogru
ya da yanhs, herkes buraya kapatilanlarin gogunun gayet
akh baginda olduguna inaniyor. Ancak yonetim, konu-
nun biitiiniiyle bilimsel oldugunun ve bilimsel sorunlarin
yasalarla ¢oziillemeyeceginin de farkinda. Dahasi, Yesil Ev
artik kentin oturmug bir kurumu. Bu nedenle, hem Yesil
Ev’in faaliyetlerinin devam etmesini saglayacak hem de
halk: yatigtiracak bir ¢6ziimde uzlasmamiz gerekiyor.”

Asabiyeci saskinhigim gizleyemedi. itiraf etmeliydi ki,
sadece Yesil Ev’in yikilacagim degil aym zamanda ken-
disinin de tutuklanip siirgiine goénderilecegini sanmgtu.
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Aklina gelecek son sey...

“Yonetimin tasidig1 agir sorumlulugun hakkim ver-
mediginiz i¢in,” diyerek onun soziinii kesti Berber. “Ne-
ler olup bittigini géremeyen halk, anlamadiklan seylere
hakh olarak igerleyebilir; yani, yonetimden belli ¢izgiler
dogrultusunda hareket etmesini talep etme haklan var.
Ancak sunu hep akilda tutmamz gerekir: yonetim, hal-
kin talepleriyle biitiiniiyle 6rtiiymedigi durumlarda dahi,
kamu yararina ¢aliymakla yiikiimlidiir. Diin yozlagmisg
ve algak Kent Meclisi'ni alagag eden devrim, simdi Yesil
Ev'in yikilmasi igin naralar atiyor. Ancak yonetim, siitku-
netini ve tarafsizhgim korumak zorundadir. Yesil Ev'in
yikilmasimin deliligi ortadan kaldirmayacagim biliyor.
Akl hastalarinin tedavi gormesi gerektiginin de farkinda.
Bu tedaviyi kendisinin saglayamayacagini ve hatta akil-
liyla deliyi birbirinden ayirt etme becerisi olmadigim da
biliyor. Bunlar siyasetin degil, bilimin isidir. Bizim degil
sizin gerekli donanima sahip oldugunuz tiirden meseleler
bunlar; durum, hassas ve isini bilen bir muhakeme uygu-
lanmasim gerektiriyor. Sizden yalmzca Itaguai halkim bir
sekilde memnun etmeme yardimc: olmamz: istiyorum.
Eger yonetimle isbirligi yapip, yle ya da boyle, bir uzlas-
ma onerebilirseniz, halk bunu kabul edecektir. Eger sizin
daha iyi bir fikriniz yoksa benim onerim, iyilesmis has-
talar1 ve rahatsizliklan nispeten hafif olanlar: saliverme-
nizdir. Bu sekilde, ¢aliymalarimz: ciddi bigimde sekteye



ugratmadan, ne denli iyi kalpli ve yiice goniillii oldugu-
muzu gosterebiliriz.

Simao Bacamarte, yaklagik ii¢ dakika sessiz kaldiktan
sonra, “Diinkii ¢atigmalarda kag kayip verildi?” diye sor-
du.

Berber bu soruyu tuhaf bulduysa da hizla yamtlad: ve
on bir kisinin 6ldirildigiini ve yirmi bes kiginin de ya-
ralandigim séyledi.

Asabiyeci, “On bir 6li, yirmi beg yaraly,” diye iki, iig
kez tekrar etti.

Ardindan, Berber’in 6nerisinin hoguna gitmedigini ve
daha iyi bir anlagma tasarlayip birka¢ giin iginde bunu
yonetime iletecegini belirtti. Bir 6nceki giiniin olayla-
nyla ilgili bir dizi soru daha sordu: siivarilerin saldinsi,
savunma, siivarilerin taraf degistirmesi, Meclis’in dire-
nisi ve benzerleri. Berber, Meclis’in itibarim yitirmesini
ozellikle vurgulayarak, bu sorulari ayrintili sekilde yamt-
ladi. Cemiyetin en 6nemli sahsiyetlerinin heniiz yoneti-
mi desteklemedigini itiraf etti ve Asabiyeci'nin bu iligki-
ler konusunda biiyiik yardimlarinin dokunabilecegini de
ekledi. Itaguai’'nin ve hi¢ siiphesiz tiim Kralligin en ulvi
kisilerinden birini dostlar1 arasinda gérebilirse, yonetim
gercekten de ok memnun olacakti. Ama Berber’in soy-
ledigi hicbir sey doktorun agirbash gehresindeki ifadeyi
degistirmeye yetmedi. Bacamarte ne kibir ne de algakgo-
niilliiliik belirtisi gosteriyordu; sessiz ve tagtan yontulmusg
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bir tann kadar tepkisiz dinliyordu.

Ziyaretgiler gittikten sonra, “On bir 6li, yirmi bes ya-
ral)” diye tekrar etti Asabiyeci. “Iki enfes vaka. Bu adam,
psikopatlara 6zgii ikiyiizliiligiin agik belirtilerini gosteri-
yor. Onu 6venlere gelince, deliliklerine kamit olarak on bir
6lii ve yirmi beg yarahdan daha fazlasini sdylemeye gerek
var mi? iki enfes vaka!”

Evin oniinde Berber’i bekleyen otuz kadar kisi, “Sanh
Hamimiz ¢ok yasa!” diye bagird.

Asabiyeci pencereye ¢ikti ve Berber’in konugmasinin
bir boliimiine kulak misafiri oldu:

“.. ¢inkii tim yasamimin tek gayesi, halkin iradesini
tam olarak yerine getirmektir. Bana giivenin, imitlerinizi
bosa ¢ikarmayacagim. Sizden tek bir ricam var: Bang¢il
olun, asayisi bozmayin ¢iinkii dostlarim, asayis, yoneti-
mimizin tizerinde yiikselecegi temeldir”

“Gok yasa, Porfirio!” diye bagirdi insanlar sapkalarim
sallayarak.

“Iki enfes vaka,” diye mirildandi Asabiyeci.



X. Diizenin Yeniden Saglanmas:

Bir hafta iginde Yesil Eve, hepsi de yeni yonetimin gii¢-
li yandagi olan elli hasta daha eklenmisti. Halkin ofkesi
bilyiiktii. Yonetim sersemlemigti, nasil tepki verecegini
bilmiyordu. Joao Pina -bir diger berber- agiktan aqiga
Porfirio'nun, “yurttaghk hakkim Simao Bacamarte’ye bir
kiip altin igin sattigini,” sdyliiyordu. Bu agiklama, olan
bitene igerleyen yurttaglarin bir kismim Pina'nin tarafina
¢ekmigsti. Rakibinin olas bir bagkaldinya liderlik edebile-
cegini goren Porfirio, sayet hemen diimen kirmazsa ala-
sag1 edileceginin farkindaydi. Bu nedenle, biri Yesil Ev’i
lagveden, digeri de Asabiyeci'nin Itaguaiden uzaklastiril-
masim emreden iki kararname yayinlad.

Ancak Joao Pina, agik segik ve dokunakh bir bi-
¢imde, bu kararnamelerin bir aldatmaca, sadece durumu
kurtarmay1 amaglayan bir adim oldugunu anlatt. Iki saat
sonra Porfirio gorevden alinmig, Joio Pina yonetimin
agir yukiinii dstlenmisti. Pina, halk bildirisinin, Genel
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Vali'ye durumu agiklayan mektubun ve selefinin yayin-
ladig1 diger baz1 belgelerin kopyalarin ele gegirdi. Bun-
larin 6zgiin kopyalarim tekrar yazdinp, altlarina kendi
ismi ve imzasini atarak yeniden yayinladi. Kronikler, yeni
belgelerde kullanilan s6zciiklerin, yer yer farkh oldugu-
na dikkat ¢ekiyor. Ornegin, 6teki berberin “yozlagmis ve
sorumsuz bir Kent Meclisi"nden soz ettigi bolimde, Joao
Pina, “Fransiz ogretileriyle lekelenmis, Majestelerinin
kutsal gikarlarina biitiiniiyle kars: bir kurum’dan s6z edi-
yordu.

Yeni diktator, daha bu belgeleri gondermeye firsat bu-
lamadan, Genel Valilik tarafindan sevk edilen askeri giig
kente girdi ve diizeni yeniden sagladi. Asabiyeci'nin ri-
casi iizerine askerler, Porfirio'yla birlikte elli kadar kisiyi
hemen ona teslim etti ve Berber'in on yedi destekgisini
daha, yaralar yeterince iyilesir iyilesmez kendisine teslim
edeceklerine soz verdiler.

Itaguai krizinde bu donem, Simiao Bacamarte’'nin
niifuzunun doruk noktasi olarak bilinir. Ne isterse elde
ediyordu. Ornegin, yeniden olusturulan Kent Meclisi,
Sebastiao Freitas'n akil hastanesine yatinlmasina derhal
onay verdi. Asabiyeci, Meclis Uyesi'nin diigiincelerinin
olaganiistii tutarsizhgindan otiirii boyle bir talepte bulun-
mugstu. Bacamarte’ye gore, akil hastaliginin agik bir belir-
tisiydi bu. Sonradan, aym sey Crispim Soares’in de bag-
na geldi. Asabiyeci, yakin arkadag: ve sadik destekgisinin



birdenbire Haslanmig Misircilar’in tarafina gegtigini du-
yunca, yakalanip Yesil Eve gotiiriilmesini emretti. Ecza-
cl, taraf degistirdigini inkar etmedi ama kendisini boyle
davranmaya iten seyin, yeni yonetimden duydugu biyiik
korku oldugunu agikladi. Simao Bacamarte bu agiklama-
nin dogrulugunu kabul etti. Ancak suna da dikkat ¢ekti:
Korku, akil hastahginin sik goriilen bir belirtisiydi.

Belki de, Asabiyecinin niifuzunun en ¢arpici kanmiti,
Kent Meclisi'nin biiyiik bir yumugak baghlikla kendi bas-
kanini ona teslim etmesiydi. Bu degerli yetkili, Meclise
siirilen lekenin ancak Haglanmig Misircilar'in kamyla
yikanabilecegini beyan etmisti. Bagkan'in sozlerini bityiik
bir hevesle aktaran Meclis Sekreteri aracihgiyla Bacamar-
te, bu beyandan haberdar oldu. Asabiyeci 6nce sekrete-
ri Yesil Eve kapatti, sonra da belediye binasina yoneldi.
Meclise yaptigy agiklamada, Baskan'n manik kandiis-
kiinii oldugunu, kendisinin bu hastaligi derinlemesine
incelemeyi planladigim ve boylelikle diinyaya biiyiik bir
katkida bulunmay: iimit ettigini soyledi. Meclis, bir an te-
reddiit ettikten sonra, onun bu istegine razi oldu.

O giinden sonra, akil hastanesinin niifusu eskisinden
de hizhi bir sekilde artt1. Biri, en siradan bir yalan1 -hatta
agik¢a kendisine yarar saglayacak bir yalani- dahi soyle-
meye gorsiin, aninda Yesil Eve kapatihyordu. Dedikodu
kumkumalan, ziippeler, bulmaca ¢o6zerek saatlerini ge-
girenler, bagkalarinin yasamlarina burunlarim sokmay:
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aliskanhk haline getirenler, otorite sarhosu yetkililer -
asabiyeci'nin ajanlan bunlarin hepsini igeri tikiyordu.
Doktor, agiklan bagishyor fakat kur yapanlan affetmi-
yordu; ona gore, ilki, saghkl bir diirtiiye boyun egerken
ikincisi, fethetmek igin duyulan marazi bir arzunun kéle-
si oluyordu. Paragozlere de savurganlara da goz agtirma-
yan Doktor, her ikisini de akil hastanesine kapatiyordu;
tim bu olup bitenler nedeniyle insanlar, Asabiyeci'nin ta-
nimina gore istisnasiz herkesin deli oldugunu sdylemeye
baslamigti.

Kimi kronikgiler, Simao Bacamarte’'nin giivenilirli-
ginden duyduklan kugkuyu dile getirmislerdir. Onun
kigkirtmasiyla Kent Meclisi'nin, damarlarinda asil kan
tasgidig: igin bobiirlenen herkesi, sol elin bagparmagina
gumiis yiiziikk takmakla yiikiimlendirdigini belirtiyorlar.
S6z konusu kronikgiler, bu emir sayesinde Bacamarte'nin
yakin dostu bir kuyumcunun zenginlestigine dikkat ge-
kiyorlar. Ancak emrin bir bagka sonucu da, yuzigi ta-
kan herkesin Yesil Eve yatirilmasiyds; ayrica sanh heki-
min amaci, arkadasim zengin etmektense, pekala da bu
talihsiz kisileri iyilestirmek olabilirdi. Yiiziik sahiplerinin
hangi davranmisi hastaliklarini ele veriyordu, bilen yoktu.
Kimilerine gore, nerede olurlarsa olsunlar (evde, cadde-
de, hatta kilisede bile), 6zellikle sol elleriyle, bolca el kol
hareketi yapmaya egilim gostermeleriydi. Delilerin bolca
el kol hareketi yaptig1 herkesin malumudur.



Kentin ileri gelenleri, “Bu adam ne zaman duracak?”
diyorlardi. “Ah, keske Haglanmig Misircilar’y desteklemis
olsaydik!”

Bir giin, belediye binasinda o aksam diizenlenecek bir
balonun hazirliklan siirerken, Simao Bacamarte’nin ken-
di kansim akil hastanesine gonderdigini duyan Itaguai
dehgsete diistii. Once herkes bunun bir tiir saka oldugu-
nu sandi. Ama kesinlikle dogruydu. Dona Evarista sabah
saat ikide hastaneye yatirilmigti.

Peder Lopes’in sordugu bir soru iizerine Asabiyeci,
“Uzun siiredir onun hasta bir kadin oldugundan kugku
duyuyordum,” dedi. “ipege, kadifeye, dantele ve miicev-
here olan diiskiinliigiiyle, bagka her konuda gosterdigi
ol¢ilii davramg1 bagdastirmak ¢ok zordu; Rio de Janei-
rodan déner ddnmez baglayan bir diiskiinliiktii bu. Iste
o zaman, kendisini daha yakindan incelemeye basladim.
Tim konugmalar: hep bu seyler hakkindayd. Eski ¢ag-
lardaki kraliyet ailelerinden s6z agsam, hemen kadinla-
rin ne tiir giysiler giydigini bilmek istiyordu. Ben digari-
dayken bir hanim onu ziyarete gelse, karimin -ziyaretin
amacim dahi belirtmeden 6nce- bana aktardig ilk sey,
kadimin ne giydigi, miicevherleri veya giysisinin han-
gi bolimlerinin giizel, hangisinin ¢irkin olduguydu. Bir
keresinde -sanirim Muhterem Peder bunu animsayacak-
tir- Kutsal Annemiz Kilisesi i¢in her sene yeni bir elbi-
se diktirecegini soylemisti. Biitiin bu belirtiler, ciddi bir
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saghk durumunun isaretgisiydi. Ancak, hastaliginin tiim
vahameti bu gece ortaya ¢ikti. Baloya giyecegi tiim giysi-
leri se¢mis, hepsini diizeltip hazir etmisti. Bir sey disinda
hepsini: Lal tagindan kolyesiyle safir kolyesi arasinda bir
tiirlii karar kilamiyordu. Onceki giin, bana hangisini tak-
mas: gerektigini sordu. Hig fark etmedigini, her ikisinin
de kendisine ¢ok yakistigin sdyledim. Diin, 6glen yeme-
ginde sorusunu yineledi. Aksjam yemeginden sonra sessiz
ve dalgindi. Ona ne sikintisi oldugunu sordum. “Giizeller
guzeli lal tag1 kolyemi takmak istiyorum ama safir kolyem
de o kadar hos ki’ “O halde safir kolyeni tak” “Ama o
zaman da lal tas1 kolyemi takamam.” Gecenin bir yansi,
saat bir buguk civarinda uyandim. Karim yatakta yoktu.
Kalkip soyunma odasina gegtim. Aynanin 6niinde, elin-
de iki kolyeyle dylece oturmusg, 6nce birini sonra 6tekini
deniyordu. Tipik bir bunama vakasi.. Hemen hastaneye
kapatilmasini emrettim.”

Peder Lopes higbir sey sdylemedi. Bu agiklama onu
biitiiniiyle tatmin etmemisti. Bunu anlayan Asabiyeci,
Dona Evarista’nin hastaliginin, tam tammuyla giysisevici-
lik oldugunu séyledi; tedavisi miimkiindi.

“Onu iki haftada iyilestirmeyi umuyorum ve her sekil-
de, onun durumunu incelemekle ¢ok sey 6grenecegime
eminim,” dedi Asabiyeci son olarak.

Bu kisisel 6zveri, halkin goziinde sanh doktorun ye-
rini olduk¢a yiikseltti. Tim kugkular, giivensizlikler ve



suglamalar, doktorun biitiin kalbiyle sevdigi karisin1 has-
taneye kapatmasiyla yalanlanmig oluyordu. Bundan boy-
le kimse onu, bilim digi nedenlerle hareket etmekle su¢-
layamazdi. Hig kuskusuz, giivenilir ve son derece tarafsiz
bir adamdy; biraz Cato* biraz da Hipokratti o.

* (MO 234-MO 149) Romali devlet adam, hukukgu, hatip. -¢.n.






XI. Salwerilme ve Seving

§imdi de, giinlerden bir giin, Yesil Evdeki tim delilerin
saliverildigini duydugunda Itaguai halkinin yasadig: sas-
kinhg), birakalim okuyucular da yasasin.

“Hepsi mi?”

“Hepsi.”

“Olamaz. Bazilar, belki olabilir. Ama hepsi?”

“Hepsi. Bugiin Kent Meclisine gonderdigi bir yazida
kendisi bizzat 6yle soyledi.”

Asabiyeci, Meclis'i su sekilde bilgilendirmisti: Birinci-
si, istatistiklere goz atinca Itaguai niifusunun beste dor-
diiniin Yesil Evide bulundugunu fark etmisti; ikincisi, has-
ta sayisinin orantisiz goklugu, akli dengesi yerinde olma-
yan herkesi deli olarak simflandiran temel akil hastahig
tezini tekrar gézden gegirmesine yol agmusty; iigiincisi,
istatistikler 15181nda yaptig1 bu yeniden degerlendirme
sonucunda, sadece tezinin gegersiz olduguna degil, tam
tersi bir 6gretinin dogruluguna kanaat getirmisti - yani,
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normalligin temelinde dengesizlik vardi ve anormal olan-
lar, yani gergek hastalar, dengeleri yerinde ve biitiiniiyle
akil sahibi kisilerdi; dérdiinciisii, yukarida belirtilenler
15181nda, su anda kapal tutulanlan serbest birakacak ve
yeni tezi dogrultusunda akil hastasi oldugu tespit edilen
herkesi Yesil Eve kapatacakti; besincisi, kendisini bilim-
sel dogrunun aranmasina vakfetmeye devam edecekti
ve Meclis’in onu desteklemeye devam edecegine giiveni
tamdy; altinai olarak da, hastalarin barinmasi ve bakimi
i¢in aldig1 6demeleri, su ana kadar yapilan harcamalan
(bunlar, kayitlar ve hesaplar denetlenerek dogrulanabi-
lirdi) diigtiikten sonra iade edecekti.

Itaguai’nin sagkinhg), eski hastalarin akrabalar ve ar-
kadaslarinin sevincinden daha biiyiik degildi. Bu mutlu
olay1 kutlamak igin ne gerekiyorsa yapilmist1. Ziyafetler,
danslar, Japon fenerleri, miizik... Bu tarihi dykiide kutla-
malarnn yeri ikincil oldugu i¢in, onlan anlatmaya giris-
meyecegim; Ozenle hazirlanmig, uzun ve hatirlanmaya
degerdiler, bunu belirtmemiz kafi.

Biitiin bu bayram havas: igerisinde, Asabiyeci nin bil-
dirisindeki dordiincii maddenin son kismi kimsenin dik-
katini cekmemisti.



XII. Dérdiincii Maddenin Son Kism

Fenerler asag) indirildi, eski hastalar 6nceki yasamlarina
kaldiklan1 yerden devam ettiler. Her sey olagan goriinii-
yordu. Meclis Uyesi Freitas ve Bagkan, eski gorevlerine
geri dondiiler ve Meclis, dig miidahaleler olmaksizin ken-
ti yonetmeye basladi. $airin Napolyon i¢in soyledigi gibi,
Berber Porfirio, “her seyi yagamigt1”; aslinda, Porfirio Na-
polyondan ¢ok daha fazlasim yasamsti iinkii Napolyon
hi¢ Yesil Eve kapatilmamisti. $imdilerde Berber, meslegi-
nin gosterigsiz giivencesini, iktidarin gosterisli badirele-
rine yegliyordu. Isledigi suglardan 6tiirii yargilanmig ve
hitkiim giymisti fakat halk, eski Hamilerini affetmesi igin
Majestelerine yalvard1 ve Majesteleri de bu ricayi yerine
getirdi. Joao Pina, iktidar yasal olmayan yollardan ele ge-
¢irmis birini alagag ettigi iin, yetkililer onu kovugturma-
maya karar vermisti. Kronikgiler, Pinanin bagislanmasi-
nin u atasoziine ilham verdigini iddia ediyor:
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Bir hirsizdan ¢alan hirsiza
Hakimler vermez asla ceza
Ahlaka aykir olsa da son derece faydah bir atasoziidiir.

Asabiyeci hakkinda hig sikayet kalmamigti. Gegmiste
yaptiklarindan otiirii kirginhk bile yoktu. Ashinda, akil-
i olduklan ilan edilen eski hastalari, kendisine giitkran
duyuyordu; Asabiyeci serefine bir balo diizenlemislerdi.
Kronikgiler, Dona Evarista'nin 6nce kocasini terk etmeye
karar verdigini fakat sonra onsuz bir hayatin anlamsizlig
tizerine biraz kafa yorunca fikrini degistirdigini anlatirlar.
Bu asil ruhlu adama olan baghhg yarah gururuna iistiin
gelmisti ve bundan sonra beraber, eskisinden daha da
mutlu yasayip gittiler.

Asabiyeci'nin bildiride ileri siiriilen yeni 6gretisi dog-
rultusunda Crispim Soares su sonuca varmigti: Devrimle
isbirligi yapmak suretiyle gosterdigi sagduyu, akil sagh-
gimin bir gostergesiydi. Bacamarte'nin yiice goniilliligi
onu ¢ok duygulandirmisti: Kendisini Yesil Eviden saliver-
mekle, Asabiyeci eski dostuna elini uzatms oluyordu.

“Biiyiik adam,” dedi Eczaci karisina.

Bu kayitlarda ad: gegen Costa, Coelho ve diger hasta-
larin serbest birakilmasim ayrintilaniyla anlatmamz ge-
rekmiyor. Artik her biri, daha 6nceki yasgamlarina devam
etmekte 6zgiirdii. Ornegin, Dona Evarista’y1 agin éven
bir konusma nedeniyle kapatilan Martim Brito simdi,
“kanatlanmig yiice dehasi siradanhgin siiriisii iizerinde



yikseldikge, irtifa ve ihtisamda giinesle boy 6l¢iismeye
baslayan,” doktorun serefine yeni bir konusma yapiyordu.

“Tesekkiir ederim,” dedi Asabiyeci. “Belli ki, sizi ser-
best birakmakta hakliymigim.”

O sirada Kent Meclisi, Bacamarte’'nin bildirisinde-
ki dordiincii maddenin son boliimiinii diizenleyecek bir
kararnameyi, iizerinde hig tartigmadan kabul etti. Karar-
name Asabiyeci'ye, akli dengesi yerinde olanlarin tama-
mum Yesil Eve kapatma yetkisi veriyordu. Ancak halkin
akil hastanesine gosterdigi tepkiden kaynaklanan uziicii
deneyimi animsayan Meclis, ek bir maddede, kararname-
nin amacinin yeni teorisini test etmek igin doktora firsat
tammak oldugunu, bu sebeple s6z konusu yetkinin sadece
bir yil yiiriirlikte kalacagim ve Meclis'in, kamu diizenini
korumak amaciyla akil hastanesini istedigi zaman kapat-
ma hakkim sakl tuttugunu belirtmisgti.

Sebastido Freitas, Meclis iiyelerinin hi¢bir kosulda
Yesil Eve kapatilmayacagini giivence altina alan bir de-
gisiklik yapilmasin teklif etmisti. Degisiklik teklifi nere-
deyse oybirligiyle kabul edildi. Tek ret oyu Meclis Uyesi
Galvaodan gelmigsti. Galvao sogukkanllikla sunu savun-
du: Itaguai halki iizerinde deney yapilmasina izin veren
Meclis, kendi iiyelerini ya da toplumun herhangi bir bagka
kesitini bu deneyin diginda birakirsa, bilimdig1 davranmug
olurdu “Kamu gérevimiz,” dedi, “bizi insan irkindan iis-
tiin kilmaz” Fakat bagins ¢aginslarla sesi bastirildi.

IDIAILVSY
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Simao Bacamarte, tiim kisitlamalariyla birlikte karar-
nameyi kabul etti. Meclis iiyelerinin muaf tutulmasina
gelince, onlar igin higbir sekilde kapatilma tehlikesi bu-
lunmadigim belirtti ¢iinkii degisikligi onaylayan oylan
agikga gosteriyordu ki, akli dengeleri yerinde degildi. Sa-
dece Galvao'nun kendisine teslim edilmesini rica ediyor-
du ¢iinkii bu Meclis Uyesi, yalmzca degisiklige kars ik-
masiyla degil, daha da 6nemlisi, meslektaglarimin akildisa
mubhalefeti ve suistimali kargisinda gosterdigi sogukkanh-
likla da olaganiistii bir akli denge sergilemisti.

Yeni teori uyarinca, kisinin anormalligi, bir iki davra-
ni1 ya da soziiyle tescil edilemiyordu; uzun muayeneler
ve ge¢misinin ayrintih bir incelemesi gerekiyordu. Orne-
gin, Peder Lopes’in Yesil Eve gotiiriilmesi, kararnamenin
kabul edilmesinin ardindan otuz giin almisti. Eczaci'nin
kansi iginse elli giinliik bir incelemeye gerek goriilmiisti.
Crispim Soares, sokaklarda esip kiikreyerek gezmis, 6nii-
ne gikan herkese zorbanin gozlerini oyacagini sdylemisti.
Konustugu adamlardan biri -Bacamarteden hazzetme-
mesiyle taninan biri-, bir kosu gidip Asabiyeci'yi uyard:.
Bacamarte adama igtenlikle tesekkiir ettikten sonra, sev-
medigi birine bile diiriist ve iyi niyetli davrandig, yani ku-
sursuz akli denge belirtileri gosterdigi i¢in onu hastaneye
kapatt.

“Bu ¢ok sira dis1 bir vaka,” dedi doktor Dona Evaris-
ta'ya.



Asabiyecinin evine varana dek, Crispim Soares'in of-
kesinin yerini keder almigti. Eczaci, Bacamarte’'nin gozle-
rini oymad. Asabiyeci eski dostunu teselli etmeye ¢aligt.
Karnisinin beyninde kanama olabilecegini, iyilesme sansi-
nin gayet yiiksek oldugunu ve tabii bu siire zarfinda onu
kilit altinda tutmas: gerektigini soyledi. Fakat Asabiyeci,
Soares’in karistyla bolca zaman gegirmesinde fayda gorii-
yordu ¢iinkii Eczacinin kurnaz ve entelektiiel samimiyet-
sizligi, doktorun hastasinda kegfettigi ahlaki iistiinliigiin
giderilmesine yardimci olabilirdi.

“Karinla her giin,” dedi, “6glen ve aksam yemeklerini
Yesil Evide birlikte yemenizde bir sakinca yok. Hatta gece-
yi bile onunla gegirebilirsin.”

Simao Bacamarte’nin sozleri Eczacr'y: yeni bir ikilemle
kars: kargiya birakiyordu. Kansiyla birlikte olmak istiyor
ama aym zamanda Yesil Eve donmekten 6dii kopuyordu.
Dakikalar gegiyor ama karar veremiyordu. Nihayet Dona
Evarista onu bu ikilemden kurtard:: Kendisinin Eczaci’nin
karisim sik sik ziyaret edecegine ve aralarinda haberles-
meyi saglayacagina s6z verdi. Crispim Soares, Dona Eva-
ristanin ellerini minnettarhkla 6pti. Onun 6dlek bencil-
ligi Asabiyeci'nin goziine neredeyse yiiceligin ta kendisi
gibi gelmisti.

Yesil Eve on sekiz hasta bulmak, Bacamarte’nin nere-
deyse alt1 ayini aldiysa da, delileri tespit etmek i¢in ¢aba-
lamaktan vazge¢medi. Sokak sokak, ev ev dolagip gozlem
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yapt, sorular sordu, notlar aldi. Akil hastanesine nihayet
birini yatirabildiginde ise, on iki kisiyi birden yatirdig:
zamanlardaki basar1 duygusunu yasiyordu. Yeni teorisini
kanitlayan sey, tam da bu orantisizhkti. Sonunda akil has-
taligiyla ilgili hakikat kesinkes 6grenilmisti. Giinlerden bir
giin Bacamarte Bolge Hakimi'ni Yesil Eve kapatti. Adamin
davraniglarini haftalar boyu dikkatle inceleyip, Itaguai’nin
tim onemli sahsiyetlerinden olusan arkadaglarim iyice
sorguya ¢ektikten sonra yapmist: bunu.

Birkag kez, Asabiyeci tam birini Yesil Eve gondere-
cekken, son anda adamin ciddi bir kusurunu kegfetmisti.
Ornegin, avukat Salustiano vakasinda, entelektiiel ve ah-
laki niteliklerin dyle kusursuz bir bilesimini buldugunu
sanmigt1 ki, adamin serbest dolagmasina izin vermek
tehlikeli olacakt:. Asabiyeci, ajanlarindan birine avukati
hastaneye getirmesini sdylemis fakat pek ok avukat tani-
yan ajan, adamin akil saghginin gergekten yerinde oldu-
gundan kugkulanmis ve kiigiik bir deney yapmasina izin
vermesi i¢in Bacamarte'yi ikna etmisti. Ajamin yakin bir
arkadag: vasiyette tahrifat yapmakla yargilaniyordu. Ajan,
avukat olarak Salustiano’yu tutmasini arkadagina 6giitledi.

“Bu davay: alacagina gergekten inaniyor musun?”

“Tabii, alacak. Ona her seyi itiraf et. Bu isten senin ya-
kan kurtanr.”

Ajaninarkadagiavukata gidip vasiyette tahrifat yaptigim
itiraf etti ve davay: kabul etmesi igin kendisine yalvard.



Salustiano adamu geri gevirmedi. Su¢lamalarn ve aleyhteki
kanitlan1 inceledi. Mahkemede yaptigi uzun savunma
sonucunda vasiyetin ash gibi oldugunu kanitladi. Beraat
kararindan sonra davals, vasiyette belirtilen kosullarda
mirasi devraldi. Hem o hem de avukati 6zgiirliiklerini bu
deneye bor¢luydular.

Sezgileri gergekten giiglii birinin goziinden ¢ok az sey
kagar. Simao Bacamarte, bir siiredir, deneyi akil eden aja-
nin bilgeligi, sabr1 ve goreve adanmighginin farkindaydu.
Sonunda bu ajani da Yesil Eve kapatmaya karar verdi ve
onu en seckin hiicrelerden birine yerlestirdi.

Hastalar belli siniflara ayrilmigti. Bir kogusta sadece,
en belirgin ahlaki 6zelligi al¢akgoniilliiliik olanlar kaliyor-
du. Dikkat gekecek denli hosgoriiliiler ise baska bir kogus-
taydi ve dogrucu, saf, sadik, yiice goniilld, bilge olanlarin
da her birine ayn koguslar verilmisti. Dogal olarak, deli-
lerin akrabalan ve arkadaslari, yeni teoriye verip veristi-
riyordu. Hatta bazilari, Bacamarte'ye verilen yetkiyi iptal
etmesi i¢in Kent Meclisi'ni ikna etmeye ¢alisti. Oysa Mec-
lis tiyeleri, eski meslektaglar1 Galvao’'nun sozlerini 6fkeyle
ammsiyordu; onu tekrar aralarinda gormek istemedikleri
i¢in bu 6neriyi geri ¢evirdiler. Bunun iizerine Simao Baca-
marte Meclise bir mektup gondermisti fakat amaci tegek-
kiir etmek degil, kisisel garez dolu bu davranistan otiirii
onlar tebrik etmekti.

Bunun izerine, Itaguai’nin bazi 6nemli sahsiyetleri
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gizlice Porfirio'ya gittiler. Eger Kent Meclisi ve Asabiye-
ci'ye karsi yeniden bir harekete onciilik etmek isterse,
kendisini insan giicii, para ve niifuzlariyla destekleyecek-
lerine so6z verdiler. Porfirio onlara verdigi yanitta, hirs:
yuziinden siddet iceren yontemlerle bir kez kanuna kars:
geldigini, fakat simdi bu davraniginin nasil bir budalahk
oldugunu fark ettigini; Meclis'in, bilgeligini kanitlaya-
rak, Asabiyeciye yeni deneyi igin bir yil siire tanidiginy;
itiraz1 olanlarin yil sonuna kadar beklemesi gerektigini;
Meclis yetkiyi yenilemekte 1srar ederseancak o zaman Ge-
nel Vali'ye bir dilekgeyle bagvurabileceklerini; daha 6nce
kimseye bir faydas: dokunmamus, -sonsuza kadar onun
vicdanini sizlatacak- ¢ok sayida 6liime ve yaralanmalara
yol agmig bir yonteme bagvurmalarimi kendilerine sahk
vermedigini soyledi.

Gizli ajanlarindan biri Porifiro'nun soylediklerini ak-
tarirken, Asabiyeci biiyiik bir ilgiyle dinlemisti. Iki giin
sonra Berber Yesil Eve kapatilmisti. Yeni hasta bu olayi,
“Asag titkiirsem sakal, yukan tiikiirsem biyik,” seklinde
yorumlamgti.

Yeni teorinin dogrulanmasi igin verilen bir yillik siire-
nin sonunda Kent Meclisi, ¢aligmalarina alt1 ay daha de-
vam ederek tedavi yontemleri iizerine deneyler yapabil-
mesi iin Asabiyeci'ye yetki verdi. Bu yeni deneyin sonucu
oOylesine bityiik bir 6nem tagir ki, iizerine on bolim daha
yazilsa yeridir ancak ben burada bir tanesini yazmakla



yetinecegim. Bu boliim, bilimsel nesnellik ve 6zverinin
ilham verici bir 6rnegini okuyuculara sunacaktir.
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XIII. Daha [leri’

Simao Bacamarte delileri kesfederken gosterdigi gayret
ve zekanin kat be katim onlarn tedavi ederken gosteriyor-
du. Tiim kronikgiler, mucizevi sifalar gergeklestirdiginde
hemfikirler.

Gergekten de, onunkinden daha akila bir sagaltim
yontemi hayal bile edilemez. Doktor, 6nce hastalar bas-
kin ahlaki niteliklerine gore simflandirr, sonra da bu
nitelikleri yok etmeye girisirdi. Bunlarin tam tersi 6zel-
likleri agilamak igin, hastanin yasina, kisiligine ve sosyal
konumuna en uygun ilaci ve dozu segerek, her vakada
ayn bir tedavi uygulard.

Ornegin, algakgoniilliiliik vakalarina géz atalim. Ba-
zilarinda bir peruk, sik bir ceket ya da bir baston deli-
nin aklin1 bagina getirmeye yeterdi. Daha zor vakalarda
ise Asabiyeci, elmaslar, fahri doktoralar ve benzerlerine

* Daha fleri: ispanyanin ulusal slogani, Latince daha ileri anlamina
gelen plus ultradir. -¢.n.
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basvururdu. Algakgoniillii deliler kategorisindeki bir sa-
irin rahatsizhg hicbir tedaviye cevap vermemis, Baca-
marte tam vazge¢mek iizereyken akhna bir fikir gelmisti:
Cingirakgibag), hastanin Garcao veya Pindar’la boy 6l¢ii-
secek denli biiyiik bir sair oldugunu ciimle aleme duyu-
racakt.

“Sanki bir mucize gergeklesti,” dedi sairin annesi ar-
kadaslarindan birine. “Oglum artik tamamen iyilesti. Bir
mucize bu..”

Yine algakgoniilli simfindan bir bagka hastanin teda-
visi olanaksiz goériinityordu. Bu hasta yazar olmadig igin,
sairin derdine bulunan derman ise yaramayacakti; adam
zaten ismini bile zor yaziyordu. Ancak Dr. Bacamarte bu
zorlugun da iistesinden gelmeyi bagardi. Hastamin, Krali-
yet Akademisi'nin Itaguai subesine genel sekreter olarak
atanmasim saglayacakti. Her subenin genel sekreterini ve
baskanini Kral atardi. Ekselanslan seklinde ¢agrilmak ve
altin bir madalyon tagimak gibi ayricaliklarin tadim ¢1-
kartirlardi. Lizbondaki yonetim Bacamarte’'nin ricasim
once geri ¢evirdi; ama Asabiyeci bu atamayi, hastasim
gergekten onurlandirmak i¢in degil sadece zor bir vakay:
tedavi etmek i¢in sifa niyetiyle kullanacagim belirtince ve
Denizasin Varhklar Bakanmi'min da (hastanin bir kuzeni)
devreye girmesi iizerine, yonetim sonunda istegi yerine
getirdi. Bundan sonra gergeklesen iyilesme, bir baska
mucize olarak goklere gikarilmigtir.



Iki eski hastanin yiizlerindeki saghkh ve gurur dolu
ifadeleri goren herkes, “Muhtesem, gercekten mubhte-
sem!” diyordu.

Bacamarte’nin yontemi, oniinde sonunda her vakada
ise yariyordu ama birkaginda hastanin baskin ozelligi
olduk¢a direngli gtkmugti. Bu gibi durumlarda Asabiyeci,
tam bir askeri strateji uzmam gibi, bagka bir kanattan
saldirarak savag kazanirdi.

Bes ay sonra, biitiin hastalar iyilesmisti. Yesil Ev bom-
bostu. Dogruluk ve algakgoniilliilik dertlerine tutulan
Meclis Uyesi Galvao'nun sansi yaver gitmis ve bir amca-
sim kaybetmisti; sans1 yaver gitti diyorum ¢iinki amcasi-
nin vasiyetinin bir hayli belirsiz olmasi sebebiyle Galvao
iki yargica riigvet vermis ve vasiyetin kendi lehine yo-
rumlanmasim saglamigti. Her zamanki gibi diiriist dav-
ranan doktor, tedavinin kendi sayesinde degil, doganin
vis medicatrixi* sayesinde gergeklestigini itiraf etti. Peder
Lopes’in durumunda ise tam tersi gegerliydi. Bacamarte,
Yunanca konusunda rahibin kor cehaletini bildigi igin
Peder'den Septuagint’int elestirel bir incelemesini yap-
masini istedi. Peder Lopes gorevi kabul etti. Iki ay iginde
konuyla ilgili bir kitap yazms ve Yesil Evden saliverilmis-
ti. Eczaci'min kanisina gelince, onun hastanede gegirdigi

* (Lat.) lyilestirici gii¢. Dogamin iyilestirici giiciinii vurgulayan,
Hipokrata ait oldugu soylenen Latince bir kahp. —¢.n.
t Tanahin mevcut en eski Yunanca gevirisi olarak biliniyor. -¢.n.

IDJAILVSY



SISSV 40 OUVHOVI

siire olduk¢a kisaydi.

Kadincagiz her giin, “Neden Crispim ziyaretime gel-
miyor?” diye sorardi.

Ona tiirli tiirli yamitlar verdikten sonra sonunda bir
gun gergegi oldugu gibi anlattilar. Kiymetli zevce, utanci-
m ve kizginligini gizleyemedi. Ofke patlamalar: sirasin-
da, “sigan’, “korkak” ve “regetelerde bile katakulli yapar
o” gibisinden ifadeler kullanmigti. Simao Bacamarte’nin
diisiincesine gore, kadinin kocasi igin kullandig: bu sifat-
lar —gergegi yansitip yansitmadiklarina bakilmaksizin-
onun akil saghgina kavustugunu gosteriyordu. Kadin he-
men serbest birakildi.

Son hastanin Yesil Evden ayrihsim izlerken, Asabi-
yecinin mutluluktan ugtugunu saniyorsaniz, belli ki bu
adami heniiz yeterince tammiyorsunuz. Onun slogam
daha ileri'ydi. Ne akil hastahiginin en hakiki teorisini kes-
fetmek ne de psikolojik anormalligi tamamen yok ederek
Itaguaide akhn istiinligiinii saglamak onun igin yeterli
degildi. Daha Ileri! i¢inden bir his ona, yeni teorisinin al-
tinda bir yerlerde daha iyi, daha yeni bir teori yattigim
soylilyordu.

“Gorelim bakalim,” dedi kendi kendine, “acaba nihai
ve esas hakikati kesfedebilecek miyim?”

Kitap dolu raflarinoniinden gegerek dev oday1 boydan
boya arginladi. Majesteleri'nin deniz agir1 iilkelerde sahip
oldugu en zengin kiitiiphaneydi bu. Hekimin heybetli ve



gigli bedenini -bir iiniversitenin hediye ettigi- simli,
$am isi bir sabahlik sariyordu. Bilim adamlarina 6zgii bit-
mez tilkkenmez irdelemelerin kel biraktig1 basinin tepesi,
bir perukla gizlenmisti. Bedeniyle kusursuz bir orantiya
sahip, ne narin ne de kaba saba olmayan ayaklar, bakir
tokal, bir ¢ift gosterigsiz ayakkab: igine gomiilmiisti.
Fark: gorityor musunuz? Sadece bilim adam kimligiyle
iligkili unsurlar bir sekilde liks, geri kalaniysa basit ve
diinyeviydi.

Iste hal béyleyken, Asabiyeci engin kiitiiphanesinde
bir agag: bir yukan yiirityordu. Diigiincelere dahp gitmis,
psikopatolojinin derin gizemi diginda tiim diinyaya sirt
gevirmisti. Aniden oldugu yerde kalakald:. Sol dirsegi,
agik duran sag eline ve genesi, kapal sol eline dayal, bir
pencerenin oniinde dikilmis kendisine su soruyu soru-
yordu:

“Sahiden hepsi deli miydi? Onlan gergekten iyilestir-
dim mi? Yoksa akli dengesizlik, benim yardimim olsun
olmasin, er ya da ge¢ ortaya gikacak denli dogal ve i¢kin
bir sey mi?”

Kisa bir siire sonra su sonuca vardi: Daha yeni “iyiles-
tirdigi” s6ziim ona dengeli akillar zaten hep dengesizdi-
ler; tipki akh agik¢a yerli yerinde olan diger herkes gibi.
Soziim ona hastahklan yiizeysel ve gegici bir durumdu.

Asabiyeci yeni 6gretisini karmagik duygularla deger-
lendirdi. Onca uzun arastirma, deney ve miicadeleden
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sonra, en sonunda nihai hakikati belirleyebildigi igin
mutluydu: Ne Itaguaide ne de baska bir yerde higbir
zaman higbir deli olmamisti1 ve olmayacakti. Ancak ya-
kasina yapisan bir kusku nedeniyle de mutsuzdu. Psiko-
patoloji alaninda bu derece genis, bu derece mutlak bir
genellemenin hatah olmasi neredeyse kaginmilmazdi. Akli
dengesi ve ahlakindan siiphe edilemeyecek sadece tek bir
deli bulabilse, yeniteorisi belki 0 zamankabul edilebilirdi
- mutlak ve istisnasiz bir ilke gibi degil de (boylesi gegerli
olmazd), ¢ok sira digi olanlar haricinde tiim vakalarda
uygulanabilecek genel bir kural olarak.

Kronikgilere gore bu zorluk, cesur Bacamarte’nin
firtinah meslek yasaminda deneyimledigi en korkutucu
manevi kasirgaydi. Fakat kasirgalar sadece zayif kisilikli
insanlan korkutur. Yirmi dakika sonra, yumusak ve ay-
dinhk bir safak Asabiyecinin yiziindeki karanhg dagat-
migti.

“Tabii ya. Iste bu, tabii ki”

Simao Bacamarte'nin s6ylemeye ¢alistig sey, kusursuz
ve yadsinamaz delilik vakasim1 kendisinde bulduguydu.
Bilgelik, sabir, hosgorii, dogruluk, sadakat ve saglam ah-
lak sahibiydi - birini zirdeli yapmak igin gerekli tim ni-
telikler onda vard.

Fakat ardindan kendisiyle ilgili gézlemini sorgulama-
ya bagladi. Mutlaka onda da bir kusur olmahydi. Kendi
hakikatinden emin olmak igin arkadaslarim toplayip



onlara sorular sordu. Bu sorulara kesin bir a¢giksozliiliikle
yamt vermeleri i¢in yalvardi. Hepsi de ona hak veriyordu,
yanilmamigti.

“Hi¢ mi kusur yok?”

“Hem de hig,” diye koro halinde cevap verdiler.

“Hig koti huy da mi1 yok?”

“Hig yok”

“Her bakimdan kusursuz muyum?”

“Her bakimdan.”

“Hayir, olamaz!” diye bagird1 Asabiyeci. “Ahbaplarim-
dan bu denli iistiin olduguma inanamam. Bana duydugu-
nuz sevginin etkisinde kaliyorsunuz”

Arkadagslan israr etti. Asabiyeci tereddiit ettiyse de,
Peder Lopes onun bu karara direnmesini zorlagtirdi.

“Bizim sende gormekte hi¢ zorlanmadigimiz iistiin
niteliklerini, nigin kendinde gormek istemedigini biliyor
musun?” dedi Rahip. “Diger tiim niteliklerine gii¢ katan
bir tanesi var ki, iste o yiizden: algakgoniillilik.”

Simao Bacamarte bagim egdi. Hem iizgiin hem de
mutluydu ama daha ziyade mutluydu. Hig zaman kaybet-
meden kendisini Yesil Eve kapatti. Karisi ve arkadaglan
bunu yapmamasi igin ona yalvardilar. Akil saghginin ku-
sursuz oldugunu soylediler. Agladilar, yalvardilar. Ama
higbiri fayda etmedi.

“Bu bir bilim, yeni bir 6greti meselesi,” dedi Asabiyeci.
“Bu ogreti, ilk kez bende uygulanacak. Hem teori hem de
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pratigi i¢imde barindiriyorum.”

“Simao, Simao, agkim!” diye haykirdi karisi. Gozyasla-
n sel olmug yiiziinden akiyordu.

Fakat bilim agkiyla gozleri parildayan doktor, onu ya-
vasea geri itti. Yesil Eve girdi, kapiy1 arkasindan kapatti
ve kendisini tedavi etme siirecine basladi. Ancak kronik-
giler, onun on yedi ay sonra her zamanki gibi akh yerin-
de bir adam olarak 6ldiigiinii belirtiyorlar. Hatta bazilan,
akil hastanesine kapatilanlar arasinda -amiyane tabiriyle
ya da Bacamarteci olmayan anlamda- tek gergek delinin
o oldugunu séyleme ciiretini bile gosteriyorlar. Fakat bu
goriise itibar etmemek gerekir. Peder Lopese atfedilen
baz1 yorumlara dayanarak soylenmis bir s6z bu - hig
kugku yok ki, burada bir hata s6z konusu ¢iinkii Rahip’in
Asabiyeci'yi sevdigi ve ¢ok takdir ettigi herkesge bilinen
bir gergekti. Her neyse, Itaguai halki, oldukga satafath ve
agirbash bir torenle Simao Bacamarte'yi ebediyete yolcu
etti.



“BUGUNE KADAR DELILIK,
AKLISELIM OKYANUSUNDA KiCOK
BIR ADA OLARAK DOSONGLDD.
AMA BEN ARTIK ONUN HIC DE BIR
ADA DEGIL KOSKOCA BIR KITA

OLDUGUNDAN SOPHELENIYORUM."
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